DOCUMENTO DE SOLICITUD DE OFERTAS
BIENES

(Proceso de Licitacion Nacional de sobre tinico)

Lima, Peru

165



UNIVERSIDAD NACIONAL AGRARIA
LA MOLINA

Proyecto “Biorrefineria del grano de
la quinua, procesamiento secuencia
multietapas para la obtencién de
productos de alto valor afiadido con
énfasis en protefna-y almidén-
modificados y fibra-prebiética como
estrategia para promover su
desarrollo sustentable”

Contrato N° PE501093580-2024-
PROCIENCIA-BM

“ADQUISICION DE 01 EQUIPO DEFTIR Y
01 EQUIPO ULTRASONIDO”

Cédigo del proceso: SDO N° 28-2025-

UNALM

Lima, 17 de octubre del 2025

g



CONTENIDO

Seccion . Instrucciones a los Licitantes

Secci6n I1. Formularios de la oferta

Seccién I11. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos
Seccién [V. Formulario de Contrato y Condiciones de Contrato
APENDICE DE LAS CONDICIONES DEL CONTRATO

3|65

29

36

37

47



Modelo de Anuncio Especifico de Adquisiciones

SOLICITUD DE OFERTAS ABIERTA NACIONAL
SDO N2 28-2025-UNALM
ADQUISICION DE 01 (UN) EQUIPO DE FTIR Y 01 (UN) EQUIPO DE ULTRASONIDO

Pais: Pert

Nombre del Proyecto: “Biorrefineria del grano de la quinua, procesamiento secuencia
multietapas para la obtencién de productos de alto valor afiadido con énfasis en proteina-y
almidén- modificados y fibra-prebiftica como estrategia para promover su desarrollio
sustentable”

Titulo del Contrato: N° PE501093580-2024-PROCIENCIA-BM

La Universidad Nacional Agraria La Molina ha recibido financiamiento del Programa
Nacional de Investigacion Cientifica y Estudios Avanzados - PROCIENCIA, como parte del
Contrato de Préstamo N° 9334-PE suscrito entre la Repiiblica del Perti y El Banco Mundial,
para solventar el Proyecto “Biorrefineria del grano de la quinua, procesamiento secuencia
multietapas para la obtencién de productos de alto valor afiadido con énfasis en protefna-y
almidon- modificados y fibra-prebiética como estrategia para promover su desarrollo
sustentable” y se propone utilizar parte de los fondos para efectuar los pagos estipulados
en el Contrato N° PE501093580-2024-PROCIENCIA-BM

La Universidad Nacional Agraria La Molina es el responsable de la ejecucién del Proyecto,
en el marco del cual se invita a los licitantes a presentar ofertas en sobres sellados para la
Adaquisicion de los siguientes lotes:

— e — R -
N° de lote Equipo Cantidad Periodo de Entrega

‘ 01 FTIR ‘ 01 | 80 dias

‘ 02 ULTRASONIDO ’ 01 ‘ 60 dias

debiendo ser entregados y/o instalados en:

El lote 1: En el drea de Biotecnologia Industrial del Instituto de Biotecnologia segundo piso,
campus de la UNALM.

El lote 2: En el Laboratorio asignado al Grupo de Investigacién en Biopolimeros y
aplicaciones de la Facultad de Industrias Alimentarias (FIAL) de la UNALM, ubicado en los
laboratorios de Ingenieria-Puerta 7 de la FIAL.

La adquisicion se efectuara conforme al método de Solicitud de Ofertas (SDO) conforme a
lo previsto en las Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios de Financiamiento para
Proyectos de Inversién del Banco Mundial edicién noviembre de 2020 (“Regulaciones de
Adquisiciones”), y se encuentra abierta a todos los Licitantes elegibles, segiin se define en
las Regulaciones de Adquisiciones.

Los licitantes interesados podran obtener informaci6n adicional en el Area de procesos de
la Unidad de Abastecimiento y en Area de Biotecnologia Industrial y Bioprocesos, segundo
piso del Instituto de Biotecnologia (IBT) de la UNALM o descargarlos de la pégina:

y https:// m pe/c atorias/ y al correo para

consultas



Las ofertas deberan hacerse llegar a més tardar a horas 11:00 horas del 20 de diciembre del
2025 la Direccion de Gestion de Investigacién en sobre, segtin se detalla en el documento de
solicitud de ofertas. Las ofertas se abrirdn a las 11:15, del mismo dia de la presentacién de
ofertas en acto piblico y en presencia de los representantes de los licitantes que deseen
asistir en la direccién indicada en este Anuncio. El Contratante no sera responsable por el
extravio, en caso de entregarse en otra direccién o entrega tardia de ofertas; asimismo, los
documentos entregados dentro del plazo establecido no serdan devueltos
independientemente del resultado del proceso.

Presidente del Comité de Evaluacién de Adquisiciones

La Molina, 20 de noviembre del 2025



Seccion 1. Instrucciones a los Licitantes

i
Referencia

1. Alcance de la
Solicitud de |
Ofertas

| 2. Fuente de
Financiamiento

A. Disposiciones generales

El niimero de referencia de la Solicitud de Ofertas con acceso al
Mercado Nacional (SDO) es: SDO N2 28-2025-UNALM

El Comprador es: Universidad Nacional Agraria La Molina. ‘

El objeto de laadquisicién para el SDO es: 01 (UN) EQUIPO FTIR
y 01 (UN) EQUIPO ULTRASONIDO.

El nimero y la identificaciéon de los lotes (contratos) que
componen esta SDO son:

| Lote Equipo Cantidad Periodo de Entrega
| 01 |FTR 01 80dias |
| 02 | ULTRASONIDO | 01 60dias |

La forma de adjudicacién sera por cada lote. ‘

La Universidad Nacional Agraria La Molina (en adelante, el
“prestatario”) ha recibido financiamiento (en adelante,
“fondos”) de PROCIENCIA correspondientes al Contrato de
Préstamo Nro. 9334-PE suscrito entre la Republica del Perti y
el Banco Mundial, para el “Biorrefineria del grano de la quinua,
procesamiento secuencia multietapas para la obtencién de
productos de alto valor afiadido con énfasis en proteina-y

almidon- modificados y fibra-prebiética como estrategia para
promover su desarrollo sustentable”. El prestatario destinara
parte de los fondos de este crédito para efectuar pagos elegibles
en virtud del contrato para el cual se emite este Documento de
SDO.

3. Fraude y
Corrupcion

3.1.  El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices
Contra el Fraude y la Corrupcién y de sus politicas
y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco |
de Sanciones del Grupo del Banco Mundial, conforme se |
describe en el Anexo ala Seccién 1.

3.2.  Envirtud de este anexo, los Licitantes deberan permitir
al Banco y requerir que lo permitan sus agentes (hayan sido ‘
declarados o no), subcontratistas, subconsultores, prestadores
de servicios, proveedores y personal - inspeccionar todas las
cuentas, registros y otros documentos relativos a cualquier |
proceso de seleccion inicial o precalificacién, las |
presentaciones de ofertas o propuestas y la ejecucién de
contratos (en el caso de adjudicacién), y disponer que sean
auditados por auditores designados por el Banco.




4.Elegibilidad | 4.1. El Banco permite a empresas e individuos elegibles de

de Licitantes,
Bienes

y Servicios
Conexos

todos los paises ofrecer Bienes, Servicios de No-Consultoria y
Servicios de Consultorfa para los proyectos que financia.

4.2, Un Licitante que haya sido sancionado conforme a las
Directrices del Banco Contra el Fraude y la Corrupcién y a sus
politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en
el Marco de Sanciones del Grupo del Banco Mundial, no podra
ser precalificado para la adjudicacién de contratos financiados
por el Banco, presentar ofertas a tales efectos ni recibir la
adjudicacién de dichos contratos, asi como tampoco recibir
cualquier beneficio, financiero o de otra indole, de un contrato
financiado por el Banco durante el periodo determinado por

 este, La lista de firmas inhabilitadas se encuentra disponible en

la direccién electrénica del Banco.

4.3.  El Banco exige que las empresas y los individuos que

| participan en las adquisiciones correspondientes a operaciones

de financiamiento para proyectos de inversién no tengan
conflicto de interés. Se considerara que una empresa presenta
conflicto de intereses cuando dicha empresa:

(a) esté suministrando Bienes o Servicios de No-
Consultorfa como resultado de los Servicios de Consultoria
que brindé para la preparaci6n o ejecucién de un proyecto, o
que estén directamente relacionados con dichos Servicios, o
en los casos en que estos Servicios hubieran sido
proporcionados por una compafiia afiliada que la controla o
que la empresa controla, directa o indirectamente, o que se
encuentran ambas bajo un control conjunto. Esta disposicién
no se aplica a las diversas empresas (Consultores,
Contratistas o Proveedores) que en conjunto cumplan las
obligaciones del contratista en el marco de un contrato llave
en mano o de disefio y construccion;

(b) tenga una relacién comercial o familiar cercana
(incluido su personal) con algin miembro del personal
profesional del Prestatario o del organismo de ejecucién del
proyecto, o de un receptor de una parte del financiamiento del
Banco, o con cualquier otra persona que represente o actiie en
nombre del Prestatario y que:

i. participe directa o indirectamente en la preparacién de los
documentos de adquisicién o las especificaciones del
contrato, o en el proceso de evaluacién de dicho contrato;

ii. participe en la ejecucion o supervisién de dicho contrato, a
menos que el conflicto derivado de la mencionada relacién

hubiera sido resuelto de un modo aceptable para el Banco ‘

y asi se mantenga durante todo el proceso de adquisicién y
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5. Licitantes
elegibles

6. Secciones del
Documento de
‘ SDO

/| || 7. Aclaracion

/' del documento
- de Solicitud de
Ofertas Abierta
Nacional

Ui

A

L %

ejecucién del contrato, o no cumpla con alguna otra
situacién de conflicto de intereses tal como se las
especifique en los documentos estandar de adquisiciones
del Banco pertinentes para el proceso de adquisicién
especifico.

4.3 Una firma que sea Licitante (ya sea en forma individual
ocomo miembro de una Asociacién en Participacion,
Consorcio o Asociacion (“APCA”) no podré participar en méas
de una oferta, salvo en el caso de las ofertas alternativas
permitidas. Esto incluye su participaciéon en calidad
de subcontratista. Tal participacién redundara en la
descalificacion de todas las ofertas en las que haya estado
involucrada la firma en cuestién. Por su parte, una firma que
no sea Licitante ni tampoco parte de una APCA podra’n|
participar en calidad de subcontratista en mas de una Oferta. |

La lista de firmas y personas inhabilitadas para participar en
proyectos del Banco Mundial se puede consultar en el sitio web
externo del Banco: https://www.worldbank.org/en/projects-
operations/procurement/debarred-firms

B. Contenido del Documento de SDO

6.1 El SDO estd compuesto por las secciones que a
continuacion se indican y deben leerse junto con cualquier |
enmienda emitida en virtud de la cldusula 8 de esta Seccién. ‘

e Seccién 1. Instrucciones a los Licitantes |
@ Seccion II. Formularios de la Oferta

® Seccion II1. Requisitos de los Bienes y ‘
Servicios Conexos

) Seccién IV, Formulario de Contrato

6.2  El Anuncio Especifico de Adquisiciones: Solicitud de
Ofertas (SDO) emitido por el Comprador no forma parte de este ‘
Documento.

7.1.  Todo Licitante que requiera alguna aclaracién sobre el
Documento de SDO debera comunicarse con el Comprador por ‘
correo a la direccion del Comprador que se detalla a
continuacién.

® Atencibn: Presidente de Comité de Evaluacién de
Adquisiciones UNIVERSIDAD NACIONAL AGRARIA LA‘
MOLINA

® Direccién: Av. La Molina S/N. Direccién de Gestién de
Investigacién del Vicerrectorado frente a la Cuna de la |
UNALM.
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8. Enmienda del
Documento de
SDO

9, Costo de

la Oferta

10. Idioma de la
oferta

| las secciones pertinentes al idioma Espafiol, en cuyo caso la

®  (Correo electrénico: proce @
® Localidad: La Molina
e Lima, Pera ‘

7.2. El Comprador responderid por escrito a todas las
solicitudes de aclaracién, siempre que dichas solicitudes sean
recibidas hasta 12 dias Calendario antes del vencimiento del
plazo para presentacién de ofertas. El Comprador enviara copia
de las respuestas a todos los posibles Licitantes, incluyendo una
descripcién de las consultas realizadas, sin identificar su
fuente. El Comprador también debera publicar prontamente su

respuesta en la pagina Web https://prod2.seace.gob.pe y

de las aclaraciones surgieran cambios a elementos esenciales
del Documento de SDO, el Comprador podr4 enmendar dicho
documento siguiendo el procedimiento indicado en la clausula

8 de esta Seccidn.

8.1. El Comprador podr4, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para la presentacién de ofertas,
enmendar el Documento de SDO mediante la emisién de
enmienda(s).

8.2. Toda enmienda emitida formara parte integral del
Documento de SDO y debera ser comunicada por escrito a todos
los posibles licitantes. El Comprador debera también publicar
prontamente cualquier enmienda en la pigina web

https://prod2.seace.gob.pe y

8.3. El Comprador podr4, a su discrecién, prorrogar el plazo
de presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Licitantes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacion de sus Ofertas.

C. Preparacion de las Ofertas

El Licitante financiard todos los costos relacionados con la
preparacién y presentacion de su Oferta, y el Comprador no
serd responsable en ninglin caso por dichos costos,

independientemente del desarrollo o del resultado del proceso.

El idioma en que se presentara la oferta es el espafiol. Los
documentos de respaldo y el material impreso que formen
parte de la Oferta podrén estar escritos en otro idioma siempre
y cuando vayan acompafiados de una traduccion fidedigna de

traduccion prevalecera en lo que respecta a la interpretacién de
la Oferta.
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‘ 11. Documentos La Oferta debera contener los siguientes documentos:

que componen

la oferta ¢ Formulario Carta de la oferta: debidamente llenado sin

alterar su forma. Todos los espacios en blanco deberan ser
llenados con la informacién solicitada
® Formulario de informacién sobre el Licitante debidamente
llenado.
| ® Formulario de la Oferta (Lista de precios y cronograma de
entregas) debidamente llenado.
® Garantia de Mantenimiento de Oferta o Declaracién deI
Mantenimiento de Oferta, de conformidad con la clusula 17 |
de esta Seccidn. '
¢ Cumplimiento de las disposiciones: Prueba documental que ‘
acredite que los Bienes cumplen con las especificaciones
técnicas y los estandares especificados en la Seccién III. La
prueba documental podrd consistir en material
bibliografico, planos o datos, y debera incluir una
descripcién detallada de las caracteristicas esenciales
técnicas y de funcionamiento de cada articulo que
demuestre conformidad sustancial de los Bienes y Servicios
Conexos con las especificaciones técnicas. Las normas de
fabricacién, procesamiento, material y equipos, asi como las
referencias a marcas o a niimeros de catilogos que haya
incluido el Comprador en la Seccién IIl, son de caricter
meramente descriptivo, y no restrictivo. Los Licitantes
podran ofrecer otras normas de calidad, marcas y/o
nimeros de catdlogo, siempre y cuando demuestren, a
satisfaccion del Comprador, que las sustituciones son |
sustancialmente equivalentes o superiores a las |
especificadas en la Seccién II1. |
. ® Documentos que establecen las calificaciones del Licitante, de
| conformidad con la clausula 15 de esta Seccién.

Asimismo, deberdn presentar fotocopias simples de los‘
siguientes documentos:

' ® Partida Registral de la empresa y de sus posteriores

AN modificaciones (si las hubiere)

® Vigencia de Poder del Representante Legal de la empresa
licitante, con atribuciones para presentar propuestas y

suscribir contratos.

‘ ® Documento de identidad del Representante Legal. ‘

® Registro Unico del Contribuyente (RUC)

® El Licitante que no fabrica ni produce los Bienes que
propone proveer deberd presentar una autorizacién del
fabricante utilizando el formulario incluido en la Seccién 1,
“Formularios de la Oferta”, para demostrar que ha sido
debidamente autorizado por el fabricante o productor de los |




12, Ofertas
alternativas

Bienes para suministrarlos en el Pais del Comprador: Si_X__
No___

® Los Licitantes extranjeros deberan presentar los
formularios mencionados arriba y documentos similares a
los requeridos, emitidos en su pais de origen.

¢ Ademas de los requisitos estipulados arriba, las ofertas
presentadas por una APCA deberan incluir una copia del
Convenio de APCA celebrado por todos sus miembros.
Alternativamente, se deberd presentar conjuntamente con
la Oferta una carta de intencién de suscribir un Convenio de
APCA, firmada por todos sus miembros, en el caso de que la

Oferta sea adjudicada, acompafiada de una copia del

Convenio propuesto.

e E] Licitante debera suministrar informacién en la Carta de la
Oferta sobre comisiones y gratificaciones, si hubiera, |
pagadas o por pagarse a agentes u otra parte relacionada
con esta Oferta.

No se consideraran ofertas alternativas.

13. Precios de
la oferta

13.1. Los precios cotizados por el Licitante no estaradn sujetos
a ajustes durante la vigencia del contrato.

13.2. Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en la
Carta de la Oferta y en la Lista de Precios deberan ajustarse a
los requerimientos solicitados.

13.3. Todos los lotes e items deberan enumerarse y cotizarse
por separado en las Listas de Precios.

13.4. El precio cotizado en la Carta de la Oferta debera ser el
precio total de la Oferta, excluyendo cualquier descuento que
se ofrezca.

13.5. El Licitante cotizara cualquier descuento e indicara su
método de aplicacién en la Carta de la Oferta.

13.6. Los precios cotizados deberén corresponder al 100% de
cada lote o item y al 100% de las cantidades indicadas para cada
lote o item. Los Licitantes que deseen ofrecer descuentos por la
adjudicacién de mas de un Contrato deberadn indicar en su
| Oferta los descuentos aplicables para cada grupo de contratos
o, alternativamente, para Contratos individuales en el grupo.

13.7. Los bienes deberan ser cotizados: como venta sucesiva
| aprobado por el Decreto Supremo que exonera de impuestos al
equipo mayor. Asimismo, deberan incluir el Impuesto General
| a las Ventas (IGV) y todos los impuestos y gravdmenes |



14. Monedas de
la oferta y pago |

f

| 15. Documentos
que Establecen
las
Calificaciones

| del Licitante

aplicables para los servicios conexos y accesorios requeridos |
en el presente documento). '

13.8. El término venta sucesiva es la transferencia de una

misma mercancia extranjera a través de una serie de ventas

antes de su destinacién aduanera o nacionalizacién

definitiva. Estas ventas pueden ocurrir durante el transporte

internacional o una vez que la mercancia ha llegado al pais ‘
importador pero ain no ha pagado los impuestos

aduaneros. En este escenario, el valor aduanero se basa en la

ultima venta realizada antes de que la mercancia sea

nacionalizada.

13.9. Lugar de destino para los lotes:

Lote 1: Equipo FTIR: En el drea de Biotecnologia Industrial del
Instituto de Biotecnologia segundo piso, campus de la UNALM.

Lote 2: Equipo Ultrasonido: Laboratorio asignado al Grupo de
Investigacién en Biopolimeros y aplicaciones de la Facultad de
Industrias Alimentarias (FIAL) de la UNALM, ubicado en los
laboratorios de Ingenieria de la FIAL.

El plazo maximo requerido para la entrega de los bienes y/o
servicios es el que se indica que la Lista de Bienes de la Seccién
IL

El Licitante debera cotizar en las siguientes monedas: Soles

La(s) moneda(s) de la Oferta y la(s) moneda(s) de pago seran ‘
las mismas.

El Licitante podra expresar el Precio de su Oferta en cualquier
moneda. Si el Licitante desea recibir el pago en una
combinacioén de montos en diferentes monedas, podra cotizar
su precio en las monedas que correspondan. Sin embargo, no |
podra incluir mas de tres monedas extranjeras ademas de la del ‘
Pais del Comprador.

' La prueba documental de las calificaciones del Licitante para |

ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada, deber4 establecer,
a completa satisfaccién del Comprador, que el Licitante cumple
con cada uno de los criterios de calificacién estipulados en esta
clausula.

Requisitos para Calificacién Posterior |

Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no |
podran ser utilizados para evaluar las calificaciones del
Licitante.




| En el caso de las ofertas presentadas por una APCA
(Asociacién), para la calificacién posterior se considerara la
suma de los valores de cada socio.

Capacidad financiera:

Los Licitantes, mediante la presentacion de estados financieros
correspondientes a los dltimos dos (2) afios deberdn demostrar
que, en promedio, tuvieron al menos una (01) vez el valor del
valor estimado para cada Lote. Para adjudicarse mas de un
contrato el Licitante debe cumplir con la suma de los requisitos
por Lotes.

Experiencia y capacidad técnica:

El Licitante debera proporcionar evidencia documentada que
demuestre su cumplimiento con los siguientes requisitos de
. experiencia y capacidad técnica por Lote Si _X_No :

¢ Demostrar mediante copias de contratos, facturas y/u
otros documentos legales, haber comercializado al menos
el doble del monto ofertado del bien solicitado o similares.
Si se ofrece mas de un lote, el monto comercializado debera
ser el doble de la suma de los lotes. ‘

® Haber ejecutado al menos dos contratos de caracteristicas
similares durante los ultimos 5 afios detallados a
continuacion:

Para el lote 1: en venta de equipos espectrofotémetros,
FTIR, NIR, espectrémetros o equipos de caracteristicas
similares a la naturaleza de la adquisicion. Debe contar con
un servicio postventa a nivel nacional.

Para el lote 2: en venta de equipos similares a la naturaleza
| de la contratacién (ultrasonidos, homogenizadores, otros
| similares a la naturaleza de la adquisicion). Debe contar
M SR RN BRI vl €on un servicio postventa a nivel nacional.

Para adjudicarse mas de un contrato el Licitante debe cumplir
| ]
con la suma los requisitos por Lotes. |

Requerimientos de uso:

P ‘& Constancia de tener un taller de servicio técnico o carta de
compromiso firmada por un taller existente en la ciudad de
Lima que pueda proporcionar el servicio técnico (Se debe

" incluir la direccién del taller, niimero telefénico y el

| nombre dela persona dé contacto): Si_X_No __

“'-">§_- Vx__‘»&; . - o )
-»®, La persona dé¢ soporte técnico debe tener una experiencia ‘

| minima de dos (02) afios para la instalacién, puesta en




validez de las
| ofertas

1.

16. Periodo de

marcha _y_cﬁci_tacién del manejo y uso del equipo, la que
debera ser demostrada mediante CV documentado.

16.1, El plazo de validez de la oferta sera de 120 dias a partir
de la fecha de presentacion de ofertas. El periodo de validez de
la Oferta comienza a partir de fecha fijada como fecha limite
para la presentacién de la Oferta. Una Oferta con un periodo de
validez menor serd rechazada por el Comprador por
incumplimiento.

‘ 16.2. Encircunstancias excepcionales, y antes de que venzael |
periodo de Validez de la Oferta, el Comprador podra solicitar a
los Licitantes que extiendan el periodo de la validez de sus
Ofertas. Las solicitudes y las respuestas deberan hacerse por
escrito. Si se hubiese solicitado una Garantia de Mantenimiento
de Oferta, también ésta deberd prorrogarse por el perfodo
correspondiente. Un Licitante puede rechazar tal solicitud sin

que ello implique la pérdida de su Garantia de Mantenimiento
de Oferta. Al Licitante que acepte la solicitud de prérroga no se

Lle pedira ni permitira modificar su Oferta. ‘

17.Garantiade | Se requiere una: |

mantenimiento

de oferta
|

SI _ NO _X_ debera presentar una Garantfa de Mantenimiento
de Oferta, que deberd expresar su caricter de renovable,
irrevocable y de ejecucién inmediata, pudiendo ser aceptables
cualquiera de los siguientes tipos de garantia:

(a)  Carta Fianza de Garantfa. Emitida por cualquier entidad
de intermediacién financiera bancaria o no bancaria, regulada
y autorizada por la instancia competente;

|

(b) Garantia a Primer Requerimiento. Emitida por una
entidad de intermediacién financiera bancaria o no bancaria,
regulada y autorizada por la instancia competente;

(¢)  Poliza de Seguro de Caucién a Primer Requerimiento.
' Emitida por una empresa aseguradora, regulada y autorizada |
por la instancia competente; |

La Garantia de Mantenimiento de Oferta, serd por un monto |
equivalente a (indicar el monto en literal y numeral,
correspondiente a cada ftem o a cada lote segtin la forma de
adjudicacién definida)

6

SI X NO __ deberd presentar una Declaracién de
Mantenimiento de Oferta en la cual el Licitante acepta que sera
declarado automaticamente inelegible para participar en
cualquier licitacién de contrato con el Comprador por un
periodo de tres afios contado a partir de la fecha de

presentacion de la oferta, si incumple sus obligaciones |
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derivadas de las condiciones de la oferta, a saber: si retira su
oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado
en la Carta de la oferta, o si una vez que el Comprador le haya
notificado de la aceptacion de su oferta dentro del periodo de
validez de la oferta, no firma, se niega a firmar el Contrato o no |
presenta un desistimiento justificado.

! 18. Formato y 18.1. El Licitante preparara un original de los documentos
' firma de la que comprenden la Oferta y lo marcarid claramente como |
oferta “ORIGINAL".

Ademds de la oferta original, el Licitante deberd presentar:
Cuatro copias y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del original
prevalecera sobre el de las copias.

18.2. El original y todas las copias de la Oferta deberan
mecanografiarse o escribirse con tinta indeleble, y deberan
estar firmadas por la persona debidamente autorizada para
firmar en nombre del Licitante. Esta autorizacién consistira en
una confirmacién escrita de acuerdo con lo especificado en la
SDO y se adjuntaré a la Oferta. El nombre y el cargo de cada
persona que firme la autorizacién deberdn mecanografiarse o
escribirse en letra de imprenta bajo la firma. Todas las paginas
de la Oferta que contengan anotaciones o enmiendas deberan |
estar firmadas o inicialadas por la persona que suscriba la |
Oferta.

-/ . 18.3. En el caso de que el Licitante sea una APCA, la Oferta
| debera estar firmada por un representante autorizado de la
APCA en nombre de ésta y en representacién legalmente
vinculante para actuar en nombre de todos los miembros,
formalizado por un poder firmado por sus representantes
‘ legales.

' 18.4. Los textos entre lineas, borraduras o palabras
superpuestas seran validos solamente si llevan la firma o las
' iniciales de la persona que firma la Oferta.

S—

D. Presentacién y apertura de las Ofertas

‘ 19. 19.1. ElLicitante debera presentar la Oferta en un tinico sobre—‘

Presentacion, sellado (proceso de SDO con mecanismo de sobre unico), en |
 Sellado e | cuyo interior debera colocar los siguientes sobres sellados: un
Identificacion sobre identificado como “ORIGINAL” que contendré todos los

| de las Ofertas documentos que componen la Oferta y un sobre identificado ‘
como “COPIAS”, que contendra las copias de la Oferta que se

hubieran solicitado. I

19.2. Los sobres interiores y exteriores deberan:

(a) llevar el nombre y la direccidn del Licitante;




20. Plazo para
presentar las
ofertas

|

(b) estar airigidos al Comprador; |

(c) llevar la identificacién especifica de este proceso de
Licitacién; y

' (d) llevar la advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de

apertura de Ofertas.

: 19.3. Si los sobres no estan sellados e identificados como se

requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de que

| la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

19.4. El Licitante podra presentar de forma Fisica: En la
direccion indicada en la clausula 20.1,

electrénica.

20.1. Para fines de presentacién de la oferta, la direccién del
Comprador es:

19.5. El Licitante SI _ NO _X_ podra presentar de forma ‘
—

® Atencion: Proyecto “Biorrefineria del grano de la quinua,
procesamiento secuencia multietapas para la obtencién de |
productos de alto valor afiadido con énfasis en proteina-y |
almidén- modificados y fibra-prebiética como estrategia
para promover su desarrollo sustentable”
Secretaria de la Direccion de Gestién de Investigacién-VRI
Direccion: AV. LA MOLINA S/N

® Pais: Lima, Perd

20.2. La fecha limite para presentar las ofertas es:

| ® Fecha: 20 de diciembre del 2025

® Hora: 11:00 HORAS

presentar sus Ofertas de manera virtual.

20.3. Los Licitantes SI NO X tendrdn la opcién de

20.4. El Comprador podra, a su discrecién, extender el plazo
para la presentacién de Ofertas mediante una enmienda al
Documento de Licitacién. En este caso, todos los derechos y las
obligaciones del Comprador y de los Licitantes previamente
sujetos al plazo original para presentar las ofertas quedaran
sujetos al plazo prorrogado.

20.5. El Comprador no considerara ninguna Oferta que llegue
con posterioridad al término del plazo para la presentacién de
Ofertas. Toda Oferta que reciba el Comprador después del plazo
para la presentacién de las Ofertas serd declarada tardia, |
rechazada y devuelta al Licitante sin abrir. |



21. Apertura de

21.1. Laapertura de las ofertas tendra lugar en:
Sala de Reuniones de la Direccién de Gestion de Investigacién

Direccién: AV. LA MOLINA S/N
Localidad: LA MOLINA

Pais: PERU

fecha: 20 de diciembre del 2025
Hora: 11:30 horas

21.2. El Comprador no discutira los méritos de las Ofertas ni
rechazaré ninguna (excepto las Ofertas tardias) en el acto de
apertura de ofertas.

21.3. ElComprador preparara un acta del acto de apertura de

' las Ofertas que incluir4 como minimo:

(a) nombre del (los) Licitante(s) y si hubo retiro, sustitucién o
modificacién; '

(b) el precio total de la Oferta, los precios por lote/s si
corresponde, incluyendo cualquier descuento;

(¢) la existencia o no de Garantia de Mantenimiento de Oferta o
de la Declaracién de Mantenimiento de Oferta, de haberse
requerido. |

E. Evaluacion y comparacién de las Ofertas

las ofertas
I =]
L
@
®
B
|
22.
‘ Confidencialida
d

23. Aclaracién
de las Ofertas

| 22.1. Nose divulgara alos Licitantes ni a ninguna persona que

no participe oficialmente en el proceso de Licitacién,
informacién relacionada con la evaluacién de las Ofertas o con
la recomendacién de adjudicacién del contrato hasta que la
informaci6n sobre la intencién de adjudicar el Contrato se haya
comunicado a todos los Licitantes.

22.2. Cualquier intento por parte de un Licitante de
influenciar al Comprador en las decisiones relacionadas con la
evaluacion de las Ofertas o en la adjudicacién del Contrato
podra resultar en el rechazo de su Oferta,

22.3. Si durante el plazo transcurrido entre el acto de
apertura y la fecha de adjudicacién del Contrato, un Licitante

| desea comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto

relacionado con el proceso de Licitacién, debera hacerlo por
escrito.

' 23.1. Para facilitar el examen, la evaluacién, comparacién de

las Ofertas y la calificacién de los Licitantes, el Comprador ‘
podra, a su discrecién, solicitar a cualquier Licitante |
aclaraciones sobre su Oferta. No se consideraran aclaraciones
presentadas por un Licitante cuando no sean en respuesta a

una solicitud del Comprador. La solicitud de aclaracién del | ‘




Comprador y la respuesta deberan constar por escrito. No se
solicitara, ofrecera ni permitira ninguna modificacién,
incluidos aumentos o reducciones voluntarios, de los precios o
de la sustancia de la Oferta, salvo para confirmar la correccién
de errores aritméticos que el Comprador hubiera descubierto
durante la evaluacién de las Ofertas.

23.2. Si un Licitante no provee las aclaraciones a su Oferta
antes de la fecha y hora indicada por el Comprador en su
solicitud de aclaraciones de la Oferta, su Oferta puede ser
rechazada.

'24. Durante la evaluacién de las Ofertas, se apli_cara'm las

(a) “desviacién” es cualquier variacién respecto de los

(b) “reserva” es la imposicién de condiciones limitativas o la
negativa a aceptar plenamente los requisitos especificados

(c¢) “omision” es la falta de presentaciéon de parte o de la
totalidad de la informacién o de la documentacion
requeridas en el Documento de SDO. ‘

25.1. Paradeterminar sila Oferta se ajusta sustancialmente al

' 24.  ientes definici
.. siguientes definiciones:

| Desviaciones,
| Reservas

y Omisiones requisitos especificados en el Documento de SDO;

en el Documento de SDO;

|

25.

Determinacion

del Cumplimien

Documento de SDO, el Comprador se basara en el contenido de
la propia Oferta, segiin se define en la Cldusula 11 de esta |

to de las Ofertas | Seccidn.

25.2. Una Oferta que se ajusta sustancialmente al Documento
de SDO es aquella que satisface todos los términos, condiciones
y especificaciones estipuladas en dicho documento sin
desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacidn, reserva u omision significativa es aquella que:

(a) en caso de ser aceptada: |

(i) afectaria de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos

. |
especificados en el contrato;

(b) limitaria de modo sustancial, incongruente con el
Documento de Licitacién, los derechos del Comprador o las
obligaciones del Licitante en virtud del Contrato, o en caso
de ser rectificada, afectaria injustamente la posicién
competitiva de otros Licitantes que presenten Ofertas que
se ajusten sustancialmente a lo estipulado.

25.3. El Comprador examinara los aspectos técnicos de la
Oferta presentada, en particular, para confirmar que se hayan |




cumplido todos los requisitos, sin ninguna desviacién, reserva
ni omision significativa.

25.4. Siuna Oferta no se ajusta sustancialmente al Documento
de SDO, seré rechazada por el Comprador y el Licitante no

podré ajustarla posteriormente mediante la correccion de las
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

26. Falta de
Conformidad,
Erroresy
Omisiones

27. Correccion
de Errores
Aritméticos

26.1. Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al Documento de SDO, el Comprador podra dispensar cualquier
falta de conformidad.

26.2. Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al Documento de SDO, el Comprador podra solicitar al Licitante
que, dentro de un plazo razonable, presente la informacién o la
documentacién necesarias para corregir las discrepancias u
omisiones no significativas relacionadas con requisitos de
documentacién. Dichas omisiones no podran estar
relacionadas con ningin aspecto del precio de la Oferta. Si el
Licitante no cumple con la solicitud, podra rechazarse su Oferta.

26.3. Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al Documento de SDO, el Comprador corregira las discrepancias
no significativas cuantificables relativas al Precio de la Oferta.
A tales efectos, el precio de la Oferta se ajustara unicamente a
los fines comparativos para reflejar el precio de un elemento o
componente que falte o sea incongruente de la forma
especificada en las subclausula 26.4 de esta Seccién.

26.4. El ajuste se basara en el precio promedio del articulo o
componente segun su cotizacién en otras Ofertas que cumplan
sustancialmente con los requisitos. Si no es posible determinar
el precio del articulo o el componente a partir de otras Ofertas
que cumplan sustancialmente con los requisitos, el Comprador
utilizara su mejor estimacion.

27.1. Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de SDO, el Comprador corregird los errores
aritméticos de la siguiente manera:

(a)  Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total que se ha obtenido multiplicando el precio unitario
por la cantidad correspondientes, prevalecera el precio
unitario y se corregira el precio total, a menos que, a juicio del
Comprador, hubiera un error evidente en la expresion del
punto decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el |

‘ total cotizado para ese rubro y se corregira el precio unitario. |
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(b)  Sihay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceran sobre el total y
este tltimo debera ajustarse.

(c) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras, a menos que este
Gltimo corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras, de conformidad con los
parrafos (a) y (b) precedentes.

27.2. Se pedird a los Licitantes que acepten la correccion
de los errores aritméticos. Si no aceptan la correccién realizada
con arreglo a lo dispuesto en la subcldusula 27.1 de esta |
Seccidn, su Oferta sera rechazada.

28. Margen de
Preferencia

No se aplicara ningin margen de preferencia.

29. Evaluacién
de las Ofertas

29.1. El Comprador empleara los criterios y las metodologias
enumerados en estas Instrucciones. No se aceptara ningtin otro
criterio ni metodologfa de evaluacién. Mediante la aplicacién de
dichos criterios y metodologias, el Comprador determinara
cudl es la Oferta més Conveniente, que serd la oferta presentada
por un Licitante que retna los criterios de calificacion y
respecto de la cual se haya determinado que:

(a) se ajusta sustancialmente al Documento de SDO; y
(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

29.2. Al evaluar una Oferta, el Comprador considerara
lo siguiente:

(a) La evaluacién se hard por Jotes conforme a lo
especificado en el numeral 1 de esta Seccion.

(b)  Las Ofertas seran evaluadas por /otes. Si la Lista de
Precios no incluye los precios de los articulos listados, se
entenderd que éstos estdn incluidos en los precios de otros
articulos. Si algin articulo no se incluye en la Lista de Precios,
se entendera que no esta incluido en la Oferta. En este caso, si
la Oferta cumple sustancialmente con los requisitos, se
calculard un costo total equivalente agregandole el precio
promedio del articulo cotizado por Licitantes que hayan
presentado Ofertas que cumplan sustancialmente con los
requisitos: este costo total equivalente de la Oferta se utilizara
para la comparacién de precios. El Precio de la Oferta se
cotizara conforme a lo establecido en la clausula 13;
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(c) el ajuste de precios por correccién de errores
aritméticos, conforme a lo establecido en la subclausula 27.1;

(d) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos, conforme
a lo establecido en la subcldusula 13.4; y

(e) el ajuste de precios por faltas de conformidad
cuantificables, conforme a lo establecido en la subclausula 26.3.

29.3. Enla evaluacién de las Ofertas no se tendra en cuenta el
efecto estimado de las disposiciones sobre ajuste de precios
que se hayan establecido en las Condiciones Contractuales,
aplicadas durante el periodo de ejecucion de este Contrato.

294. Si este Documento de Licitacion permite que los
Licitantes coticen precios separados para diferentes lotes, itém
o por el total (contratos) o para cualquier combinacién de lotes
o ftems, el contrato se adjudicara a los Licitantes que presenten
la/s Oferta/s que cumplan sustancialmente con los requisitos y
que ofrezcan el costo evaluado mas bajo al Comprador para
lotes o items combinados, después de considerar todas las
combinaciones posibles de lotes o items, con sujecién al
cumplimiento por parte de los Licitantes seleccionados de los
criterios de calificacién para un lote o item o una combinacién
de lotes o items, segtin sea el caso. Al determinar el Licitante o
los Licitantes que ofrecen al Comprador el costo total evaluado
mas bajo para lotes combinados, el Comprador aplicara los
siguientes pasos en orden secuencial:

(a) evaluacion de lotes o ftems individuales para
determinar las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos y los correspondientes costos evaluados;

(b)  para cada lote, clasificacion de las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos, comenzando por el costo
evaluado mas bajo para el lote en cuestion;

(¢) aplicacién a los costos evaluados enumerados en el
inciso (b) de todo descuento/reducciéon de precio aplicable
ofrecido por uno o mas Licitantes para la adjudicacién de
contratos multiples en funcién de los descuentos y la
metodologia para su aplicacién que ofrece el Licitante
correspondiente;

(d) determinacién de la adjudicacion del contrato a partir
de la combinacién de lotes o items que ofrezcan al Comprador ‘

el costo total evaluado mas bajo. |
|




30. 30.1 El Comprador comparari, conforme a lo establecido en la
Comparaci6én subclausula 29.2, los costos evaluados de todas las Ofertas que
de las Ofertas

se ajusten sustancialmente al Documento de SDO, para
determinar cuél es la Oferta con el costo evaluado mas bajo. La
comparacion se hara sobre la base de precios de venta sucesiva
junto con los precios de cualquier instalacién, capacitacion,
comisiones y otros servicios requeridos.

30.2 A los fines de evaluacién y comparacién, la moneda o las
monedas de la Oferta seran convertidas a una sola moneda.

La moneda que se utilizard a fin de evaluar y comparar las
Ofertas para convertir en una sola moneda, es el tipo de cambio |
vendedor de: Soles.

La fuente del tipo de cambio sera: Superintendencia de Banca,
Seguros y AFP.

La fecha del tipo de cambio venta serd la publicada 7 dias antes
de la fecha de presentacion de ofertas.

31.1. ElComprador determinarj, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la Oferta
que tiene el costo evaluado mas bajo y que se ajusta
sustancialmente al Documento de SDO, retine los requisitos de
calificacion especificados en la clausula 15.

31.2. Ladeterminacion se basara en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el Licitante para respaldar sus
calificaciones, de conformidad con la clausula 15. No se tendran
en cuenta las calificaciones de otras empresas, como las
subsidiarias, la casa matriz, las filiales y los subcontratistas del
Licitante, ni de ninguna otra empresa distinta de éste.

32. Derechodel | El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar

Comprador cualquier Oferta, de cancelar el proceso de adquisicién y de
a Aceptar | rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la
Cualquier | adjudicacién del Contrato, sin que por ello adquiera
Ofertaya responsabilidad alguna frente a los Licitantes. En caso de
Rechazar cancelarse el proceso, el Comprador devolvera prontamente a
Cualquiera o los Licitantes todas las Ofertas y, especificamente, las Garantias
Todas las | de Mantenimiento de Oferta que hubiera recibido.

Ofertas

33. Plazo No aplica

| Suspensivo




34. Notificacién | N° 2Plica
de Intencion
| de Adjudicar

F. Adjudicacién del Contrato |

Con su]'eci(')ﬁ a lo dispuesto en la clausula 32, el Compradc_)r |

————
35. Criterios de
adjudicara el Contrato al Licitante que ofrezca la Oferta mas

Adjudicacién )
J Conveniente, es decir, aquella que ha sido presentada por un
Licitante que cumple con los criterios de calificacion
y que, ademas:
(a) se ajusta sustancialmente al Documento de SDO; y
(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

“"3 6. Der e;:ho | Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva |
d ei Comprador el derecho de aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y
a Variar las Servicios Conexos especificados en la Lista de Precios de la

' Cantidades en Seccién II, siempre y cuando esta variacién no aumente ni
el Momento de disminuya esa cantidad, como méximo, en un cero por ciento

(0.00%), ni altere los precios unitarios u otros términos y |

_la Ad]udlcamé—n condiciones de la Oferta y del Documento de SDO.

J_\fb 317. Notificacion | 37.1. Antes del vencimiento del Perfodo de Validez de la i
/ de Adjudicacién | Oferta, o de cualquier prérroga otorgada, si la hubiera, y tras la
/del Contrato resolucion satisfactoria de cualquier queja que se haya ‘
| presentado, el Comprador notificara al Licitante seleccionado,
por escrito, que su Oferta ha sido aceptada y le enviara el
Formulario del Contrato. En la Notificacién de Adjudicacion se
especificara el monto que pagara al Proveedor por la ejecucion
del Contrato (denominado en lo sucesivo, asi como en las
Condiciones Contractuales y en los Formularios del Contrato, el
“Precio del Contrato”).

37.2. Dentro de los diez (10) dias hdbiles posteriores a la
fecha de transmision de la Carta de Aceptacién, el Comprador
publicara la Notificacién de la Adjudicacién del Contrato, que
contendra, como minimo, la siguiente informacion:

(a) el nombre y la direccién del Comprador;

(b) el nombre y el nimero de referencia del contrato que se

estd adjudicando y método de seleccién utilizado;

© los nombres de todos los Licitantes que hubieran

| presentado Ofertas, con sus respectivos precios tal como se
leyeron en voz alta y tal como se evaluaron;

‘ (d) los nombres de los Licitantes cuyas Ofertas fueron
rechazadas (ya sea por no responder a los requisitos o por no

‘ cumplir con los criterios de calificacién) o no fueron evaluadas,

' con los motivos correspondientes; y
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(e) el nombre del Licitante ganador, el precio final total del |
Contrato, su duraciéon y un resumen de su alcance.

37.3. La Notificacién de la Adjudicacién del Contrato se
publicard en el sitio web de libre acceso
| https://vrilamolina.edu.pe/convocatorias/, y el SEACE.

37.4. Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal,
la Notificacion de Adjudicacién constituira un Contrato

vinculante.
38 | 38.1. Tras recibir de parte del Con?prador la Notificacion de
Exi)licaci ones | Intencién de Adjudicar a la que se hace referencia en la
del Comprador ' subcldusula 37.1, los Licitantes no favorecidos tendrdn un

plazo de tres (3) dias habiles para presentar una solicitud de
explicaciones por escrito dirigida al Comprador. El Comprador
debera brindar las explicaciones correspondientes a todos los
Licitantes cuya solicitud se reciba dentro del plazo establecido.

38.2. Cuando se reciba un pedido de explicacién dentro de
este plazo, el Comprador debera proporcionarla dentro de los
cinco (5) dias habiles posteriores, a menos que decida, por
razones justificadas, hacerlo fuera de ese periodo.

38.3. Cuando el Comprador reciba un pedido de explicaciones

después de concluido el plazo de tres (3) dias habiles, debera

X hacer llegar dicha explicacién tan pronto como le sea posible y

\A P normalmente a mds tardar a los quince (15) dias hébiles

S | después de la fecha de publicacién de la Notificacion de
Adjudicacién del Contrato.

38.4. Las explicaciones a los Licitantes no seleccionados
podrén darse por escrito o verbalmente. Los gastos incurridos |
para asistir a la reunién a recibir las explicaciones correran por
cuenta del Licitante.

. 39.1. El Licitante seleccionado tendra un plazo de veintiocho |
39. Firma del
(28) dias después de la fecha de recibo de la Notificacién de
Adjudicacién junto con el formulario del Contrato para
firmarlo, fecharlo y devolverlo al Comprador.

Contrato

39.2. No obstante, lo establecido en la subcldusula 39.1
precedente, en caso de que la firma del Convenio de Contrato se
vea impedida por alguna restriccién de importacién atribuible
al Comprador, al Pais del Comprador o al uso de los
productos/bienes, sistemas o servicios que han de proveerse y
que dichas restricciones de importacién provengan de
regulaciones comerciales de un pais proveedor de los
productos/bienes, sistemas o servicios, el Licitante no sera
obligado por su Oferta. Lo anterior tendra efecto siempre y
| cuando el Licitante pueda demostrar, a satisfaccion del Bancoy |




‘ el Comprador, que la firma del Convenio de Contrato no se ha '
visto impedida por la falta de diligencia de parte del Licitante
en el cumplimiento de las formalidades tales como las
solicitudes para permisos, autorizaciones y licencias necesarias
‘ para la exportacién de los productos/bienes, sistemas o
servicios de acuerdo con los términos del Contrato.

Cumplimiento | en que reciba la Notificacién de Adjudicacién enviada por el
Comprador, el Licitante seleccionado debera presentar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato, de conformidad con la
cldusula 11 de las Condiciones del Contrato, utilizando para ello
‘ un formulario aceptable para el Comprador. Si el Licitante

seleccionado presenta la Garantia de Cumplimiento del
Contrato en forma de poliza de seguro de caucién, debera
cerciorarse de que esta haya sido emitida por una empresa de
‘ fianzas o seguros que resulte aceptable para el Comprador.

‘ 40. Garantiade | 40.1. Dentro de los veintiocho (28) dfas posteriores a la fecha

40.2. Elincumplimiento, por parte del Licitante seleccionado,
de su obligacién de presentar la Garantia de Cumplimiento
| antes mencionada o de firmar el Convenio constituirad causa
suficiente para la anulacién de la adjudicacién y la pérdida de
‘ la Garantia de Mantenimiento de Oferta. En tal caso,
el Comprador podré adjudicar el Contrato al Licitante que haya
presentado la segunda Oferta mas Conveniente.

;1’1. Quejas Los procedimientos para presentar una queja relacionada con
/Relacionadas la adquisicion se detallan en las Regulaciones de Adquisiciones
con revisadas en noviembre 2020. Si un Licitante desea presentar
Adquisiciones | una queja relacionada con la adquisicién, el Licitante debera

presentar su reclamacién por escrito (por los medios mas
' rapidos disponibles, que son correo electrénico), a:

JF‘\“’J ! A la atencién de: Area de Procesos - Unidad de Abastecimiento
Titulo / posicién: Fernando Eduardo Ortiz Chate

‘ Comprador: UNIVERSIDAD NACIONAL AGRARIA LA MOLINA,

PROYECTO: “Biorrefineria del grano de la quinua,
| procesamiento secuencia multietapas para la obtencion de
productos de alto valor afiadido con énfasis en proteina-y
| almidén- modificados y fibra-prebiotica como estrategia para
| promover su desarrollo sustentable”

Direccion de coIrTeo electrénico:
proc leccion@ L, pe con copia a

En las quejas se podran objetar:
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=

Los documentos de seleccion del Prestatario, a saber, los de
Precalificacién, Seleccién Inicial y SDO/SDP

la decisibn del Prestatario de excluir a un
Postulante/Licitante/Proponente/ Consultor del proceso
de adquisicién antes de la adjudicacién del contrato;

la decision del Prestatario de adjudicar el contrato luego de
que se dio a conocer la identidad de los
Licitantes/Proponentes/Consultores no seleccionados en
la Notificacién de la Intencién de Adjudicar el Contrato
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1. Propésito

Anexo ala Seccién I
Fraude y Corrupcion

(Este anexo no debera modificarse)

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcién del Banco y este anexo se aplicaran
a las adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de
Inversion del Banco.

2, Requisitos

21 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento
del Banco), licitantes (postulantes / proponentes) , consultores, contratistas y proveedores,
todo subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente
(haya sido declarado o no), y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas
normas éticas durante el proceso de adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos
financiados por el Banco, y se abstengan de practicas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicidn, las expresiones que se
indican a continuacién:

i. Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

il. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacién de informacion, con el que se engafie o se intente engafiar en
forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evadir una obligacién.

iii. Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o méas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir
de forma indebida en el accionar de otra parte.

(@

(b)

iv.  Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o
a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar.

v. Por “practica obstructiva” se entiende:

la destruccion, falsificacién, alteracién u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el
Banco investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucién o intimidacién de
otra parte para evitar que revele lo que conoce sobre asuntos
relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacién, o

los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccién y auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e, que
figura a continuacidn.
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Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, susagentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados
han participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestién.

Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones
estan viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del
prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el
proceso de adquisicion, o la seleccién o ejecucion del contrato en cuestion, y que el
prestatario no tomé medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco,
para abordar dichas practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y
forma a este 1ltimo al tomar conocimiento de los hechos.

Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcion y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier
empresa o persona en forma indefinida o durante un periodo determinado, lo que
incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles ptiblicamente para: (i) obtener
la adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un
contrato financiado por el Banco?; (ii) ser nominada? como subcontratista, consultor,
fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria
elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y (iii)
recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mas activamente en la
preparacion o la ejecucién de cualquier proyecto financiado por el Banco.

Exigira que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que los
licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi
como sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores, agentes y personal, permitan al Banco inspeccionar3 todas las cuentas,
registros y otros documentos referidos a la presentacién de ofertas y la ejecucion de
contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la
adjudicaci6n de un contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una
solicitud de precalificacion, expresar interés en una consultorfa, y participar en una licitacién, ya sea
directamente o en calidad de subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor
nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (i} firmar una enmienda
mediante la cual se introduzca una modificacién sustancial en cualquier contrato existente.

Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de
servicios nominado (se utilizan diferentes nombres segtin el Documento de Licitacion del que se trate) es
aquel que: (i) ha sido incluido porellicitante en su solicitud de precalificacién u oferta por aportar
experiencia y conocimientos técnicos especificos y esenciales que permiten al licitante cumplir con los
requisitos de calificacién para la oferta particular; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caricter investigativo (ej. forense).
Consisten en actividades de constatacién realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para
abordar asuntos especificos relativos a las investigaciones/auditorfas, como determinar la veracidad de una
denuncia de fraude y corrupcidn a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras
cosas, acceder a la informacién y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer
las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o informacién (ya sea en
formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la investigacién/auditorfa, examinarlos y
hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y
visitas al emplazamiento, y someter la informacién a la verificacién de terceros.
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Seccion II. Formularios de la oferta

Carta de la Oferta

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE HAYA
COMPLETADO EL DOCUMENTO

El Licitante debera preparar esta Carta de la Oferta en papel con membrete que indique
claramente el nombre completo del Licitante y su direccién comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los Licitantes en la preparacion de
este formulario.

Fecha de presentacion de esta Oferta: 20 de diciembre del 2025
SDO N@: 28-2025-UNALM

Solicitud de Oferta para la adquisicion de:

Lote 1: Equipo FTIR

Lote 2: Equipo Ultrasonido

Para: Universidad Nacional Agraria La Molina.

(a) Sin reservas: Hemos examinado el Documento de SDO, incluidas las enmiendas
emitidas, y no tenemos reserva alguna al respecto.

(b) Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos
de intereses.

(c) Declaracién de Mantenimiento de Oferta: No hemos sido suspendidos ni declarados
inelegibles por el Banco Mundial sobre la base de la suscripcién de una Declaraciéon de
Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el Pais del Comprador.

(@) Cumplimiento de las disposiciones: Ofrecemos proveer los siguientes bienes
de conformidad con el Documento de Solicitud de Oferta Abierta Nacional y de acuerdo con
el Cronograma de Entregas establecido.

(e) Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento
ofrecido en el articulo (f) a continuacién es:

Opcién 1, en caso de un solo lote: el precio total es [mdmue e] precio total de /a Oferta en

) u}zn O bien,

Opcidn 2, en caso de miiltiples lotes o items: (a) precio total de cada lote o item /[inserte e/
precio total de cada lote o ftem en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las
respectivas monedas}], y (b) precio total de todos los lotes o items (suma de todos los lotes
o items) [inserte el precio total de todos los lotes o items en letras y en cifras, indicando los
diferentes montos y las respectivas monedas.

® Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son
los siguientes:

(1) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido o indique
ningunoj.

(ii) El método de célculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados
los descuentos se detalla a continuacién: /detalle la metodologia que se usard para aplicar
los descuentos].



® Periodo de Validez de la Oferta: Nuestra Oferta se mantendré vigente por el perfodo
de 60 dias, a partir de la fecha de vencimiento del plazo para la presentacién de Ofertas, y
seguira teniendo caracter vinculante para nosotros y podra ser aceptada en cualquier
momento antes del vencimiento de dicho periodo.

(h) Garantia de Cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos
a presentar la Garantia de Cumplimiento del Contrato de conformidad con el Documento de
SDO.

(0 Una Oferta por Licitante: No estamos presentando ninguna otra Oferta como
Licitantes individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni como
miembros de una APCA (Asociacién) ni como subcontratistas, y cumplimos con los
requisitos solicitados.

§)] Suspension e inhabilitacion: Nosotros, junto con todos nuestros subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios requeridos para ejecutar
cualquier parte del contrato, no dependemos de ninguna entidad o persona, ni somos
controlados por ninguna entidad o persona, que esté sujeta a una suspensién o
inhabilitacién temporal impuesta por el Grupo Banco Mundial ni a una inhabilitacion
impuesta por el Grupo Banco Mundial de conformidad con el Acuerdo de Aplicacién Mutua
de las Decisiones de Inhabilitacién, suscrito por el Banco Mundial y otros bancos de
fomento. Asimismo, no somos inelegibles en virtud de las leyes o regulaciones oficiales del
Pais del Comprador ni en virtud de una decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas.

(k) Empresa o ente de propiedad estatal: No somos una empresa o ente de propiedad
estatal.

)] Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los siguientes

completa, la razon por la cual se pago cada comision o gratificacion, y la cantidad y moneda
de cada comision o gratificacion a la que se haga referencial.

| Concepto ___ Monto __-

' Nombre del receptor | Direccién

onorarios, comisiones o gratificaciones en relacién con el Proceso de Adquisicién o la
jecucion del Contrato: /proporcione el nombre completo de cada receptor, su direccion
/

————————
0

[

(Si no ha efectnado o no se efectuaré pago alguno, escriba “ninguno”).

(m)  Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida aceptacién
por escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituira una obligacién contractual entre
nosotros hasta que las partes hayan preparado y perfeccionado un contrato formal.

(n) Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no estan obligados
a aceptar la Oferta con el costo evaluado mas bajo, la Oferta mas Conveniente ni ninguna
otra Oferta que reciban.

(o) Fraude y Corrupcion: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas
necesarias para garantizar que ninguna persona que actie en nuestro nombre
o representacion incurra en practicas fraudulentas o corruptas.

Nombre del Licitante*: /[proporcione el nombre completo del Licitante].

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre
del Licitante**: [proporcione el nombre completo de Ia persona debidamente autorizada a
firmar el Formulario de la Oferta].



Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: /indique el cargo de ia persona que
firma el Formulario de la Oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente: /indigue la firma de Ia persona cuyo nombre
Y capacidad se indican en los pdrrafos anteriores/.

Fecha de la firma: El dia /indigue /a fecha de Ia firma] del mes [indique mesj del aiio [indique
ano].

Firmay sello

*En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que
actia como Licitante.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Licitante. El
der debera adjuntarse a los Formularios de la Oferta.




Formulario de Informacion sobre el Licitante

[El Licitante deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas

. Nombre del Licitante: [indique el nombre juridico del Licftante].

a continuacion. No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran

substitutos, en caso de APCA cada uno de integrantes del APCA deberd llenar un
formulario].

Fecha: 20 de diciembre del 2025.
SDO N&; 28-2025-UNALM
Pagina de paginas

. Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro y nombre de cada

Representante Legal: /indique el nombre juridico de cada miembro de la APCA].

. Pais donde esta _registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta

. Afio de registro del Licitante: [indique el afio de registro del Licitante].

. Fggist_:ro Unico del Cont;'ibuyente: [indique niimero de RUC si corresponde]

. Direccién del Licitante en el pais donde esta registrado: findique el domicilio ]egal

. Informacién del representante autorizado del Licitante:

registrarse: /indique el pals donde est:d registrado el Licitante en la actualidad o
pais donde intenta registrarse].

del Licitante en el pais donde estd registrado].

Nombre: [/indique el nombre del representante autorizado].
Direccidn: /indique la direccion del representante autorizado].

Numeros de teléfono y fax: [indique los mimeros de teléfono y fax del
representante autorizado].

Direccion de correo electrénico: findigue la direccion de correo electrénico del
representante autorizado/. .

Firmay sello
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Formulario de informacidon sobre los miembros de la APCA

[El Licitante deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones
Indicadas a continuacion. El siguiente cuadro deberd ser completado por el Licitante y
por cada uno de los miembros de la APCAJ.

Fecha: 20 de diciembre del 2025
SDO N.°: 28-2025-UNALM
Alternativa N.°: $6/o se presenta una oferta

Pagina de paginas

. Nombre del Licitante /indique el nombre jun’(_fica del Licitante].

. Nombre juridico del miembro de la APCA [findigue el nombre juridico del

miembro de la APCA].

. Nombre del pais de registro del miembro de la APCA [indique_el nombre del pais
de registro del miembro de la APCA].

. Afio de registro del miembro de la APCA: [findique el aiio de registro del miembro |

de la APCA].

. Direccién del miembro de la APCA en el p;\is donde esta regist;ado: [domicilio
legal del miembro de la APCA en el pais donde estd registrado].

. representante autorizado del miembro de la APCA].
7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: /marque las casillas

. Informacidn sobre el representa_rite aﬁtorizado del miembro de la APCA:

Nombre: [findigque el nombre del representante autorizado del miembro de Ia
APCA]

Direccion: [findique la direccion del representante autorizado del miembro de la
APCA].

Numeros de teléfono y fax: [findique los nimeros de teléfono y fax del
representante autorizado del miembro de la APCA].

Direccién de correo electrénico: findique la direccion de correo electronico del

.que correspondan].

/O Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucién o
asociacion) o documentos de registro de la persona juridica antes
mencionada, y de conformidad con la IAL 4.4.

L] Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, documentacién que
acredite su autonomia juridica y financiera, su operacion de conformidad con
el Derecho comercial y que no se encuentra bajo la supervisién del
Comprador, de conformidad con la IAL 4.6.

8. Se incluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad

efectiva. 57 se requiere bajo DDL IAL 45.1, el Licitante seleccionado deberd
proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real de cada miembro de
la APCA, utilizando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva).




Declaracion de Desempeiio sobre Explotacién y Abuso Sexual (EAS) y/o Acoso Sexual
(ASx)

[El siguiente cuadro debe ser completada por el Licitante y cada miembro de la APCA o
JVy cada subcontratista propuesto por el Licitante]

Nombre del Licitante: /indicar el nombre completo]
Fecha: 17 de octubre del 2025

SDO No 28-2025-UNALM

Titulo:

Pagina /insertar niimero de pdgina] de [insertar niimero total] paginas

Declaraciéon EASy /o ASx

Nosotros:

(a) no hemos sido objeto de descalificacion por parte del Banco por
incumplimiento de las obligaciones sobre EAS/ASx.

(b) no estamos sujetos a descalificacién por parte del Banco por incumplimiento
de las obligaciones sobre EAS/ASx

(c) hemos sido descalificados por el Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS/ASx pero fuimos excluidos de las empresas descalificadas
Se ha dictado un laudo arbitral en el caso de descalificacion a nuestro favor.

) |
[Si (c) anterior es aplicable, adjunte evidencia de un laudo arbitral que revierta las
conclusiones sobre los problemas subyacentes a la descalificacion.]




Formulario de la Oferta (Lista De Precios)

(anlicanaralote 01 viote O 2
LOte J

_ _ | _ PRECIO | PRECIO

l‘j CONCEPTO (l;%lli;gﬁ UNID. | CANT. | UNITARIO | TOTAL
. SH | ()

1 i el |

2 = E.

3 i

4 |

5 |

: - | - |
| 1| A

o | [Listar por separado los Servicios

| Conexos, si fueran requeridos|_ L - | B

Total S/ (con impuestos) _ '

Lugar de entrega:

Tiempo de entrega maximo requerido (incluir un cronograma de entregas si
corresponde):

Tiempo de Entrega ofrecido:

{[De acuerdo a la subcldusula 13.9 de la Seccién I, las ofertas que presenten un plazo de
entrega mayor al maximo requerido serdn rechazadas]

1

//Direccion del proveedor ........ccccoeenunen.

Teléfono del proveedor ...........ccoeeueene.

Firma del Representante Legal y sello de
la Empresa
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Autorizacion del Fabricante

(Aplica)

[El Licitante solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
Instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel
membretado del Fabricante y deberd estar firmada por una persona debidamente
autorizada para firmar documentos que comprometan juridicamente al Fabricante, El
Licitante lo deberd incluird en su Oferta, si asi se establece en los DDL].

Fecha: xx de noviembre del 2025
SDO N°: 28-2025-UNALM

Para: Universidad Nacional Agraria La Molina.
POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de /indique
el nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en findique la direccién completa
de las fabricas], autorizamos mediante el presente a findique el nombre completo del
Licitante] a presentar una Oferta con el propésito de suministrar los siguientes Bienes de
nuestra fabricacion /nombre y breve descripcion de los bienes],y a posteriormente negociar
y firmar el Contrato. '

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a las Condiciones del
Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firma: [/indique firma de los representantes autorizados del Fabricante].

Nombre: [indique el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].

_argo: [indique el cargo].

Fechadoeldia de del afio [fecha de Ia firma].




Formulario de Declaracién de Mantenimiento de Oferta (aplica)

[El Licitante completara este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas].

Fecha: 20 de diciembre del 2025.
Oferta N.°: 28-2025-UNALM.

Para: Universidad Nacional Agraria La Molina
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por
una Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automaticamente inelegibles para participar en
cualquier licitacién de contrato con el Comprador por un periodo de dos afios contado a
partir de la fecha de presentacion de esta oferta si incumplimos nuestras obligaciones
derivadas de las condiciones de la oferta, a saber:

(@ si retiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado
en la Carta de la Oferta, o

(b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacién de nuestra Oferta
dentro del periodo de validez de la Oferta, (i) no firmamos o nos negamos a firmar el
Contrato, o (ii) no suministramos o nos negamos a suministrar la Garantia de Cumplimiento
de conformidad con la Seccion L.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de Oferta expirara en el caso de que
no seamos seleccionados, y (i) si recibimos una notificacion con el nombre del Licitante
seleccionado, o (ii) han transcurrido 28 dias después de la expiraciéon de nuestra Oferta, lo
que ocurra primero.

Nombre del Licitante*:;

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
itante™*:

argo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

irma de la persona nombrada anteriormente:

J Fechadelafirma: Eldia_ _del mes del afio _

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Licitante. El
poder debera adjuntarse a los Formularios de la Oferta.



Seccidn III. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

Especificaciones técnicas
1. Lote 1: EQUIPO FTIR
N. de Articulo | Nombredelosbhienes | E;j);dﬁ?cﬂ;;m Técnicas
0 servicios conexos
01 Equipo de FTIR Descripcion del bien

Espectrofotometro
Infrarrojo con
Transformada de
Fourier (FT-IR) con
reflectancia total
atenuada (ATR)

Equipo esta disefiado para identificar, cuantificar y |
verificar muestras rapidamente. Puede acoplarse
con accesorios para mejorar sus alcances en uso.
Posee un software que permite guiar al usuario en la
realizacién del experimento, ademas de presentar
un paquete de validacion conforme a las normas
ASTM.

Detalles técnicos del equipo

- Rango IR Medio de 7500-375 cm! 0 mayor.

- Resolucioén de 4 cm'! 0 mejor

- Detectores: DLaTGS con ventana de KBr o mejor.

- Optica sellada y desecada con proteccién de la
humedad y de los vapores de solvente.

- Posee desecantes recargables para control de
humedad.

- Sistema de purga estandar (regulador de presién

y flujo)
- Interferémetro sellado con alineamiento
dinamico que optimiza su rendimiento

continuamente. |

- Relaci6n Seiial: Ruido 50000:1 o mejor |

- Velocidad de adquisicion de espectros: 35
espectros por segundo o mayor ala resolucién de
16 cmL. |

- Sistema de verificacién de performance estandar.

- Método automatizado ASTM E-1421 para FT-IR,
incluyendo reportes para propésitos
referenciales.

- Interface para computador, tipo USB 2.0.

- Incluye deshumedecedor.

- Con 10 afios de garantia para el Beamsplitter,
laser y la fuente.

- Alimentacién eléctrica: 220 +10 V/ 50-60Hz.

Accesorios:

1. Accesorio de muestreo:

atenuada (ATR)

- De alta sensibilidad, para andlisis de liquidos,
solidos, pastas y polvos.

- Con cristal de diamante recubierto con material
anti-reflectante.

Reflectancia total
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- Trabaja en todo el rango Infrarrojo hasta los 400
cm-1.

- Presenta garantia de 5 afios para la base 6pticay
para el plato con el cristal de diamante.

- Incluye: una base del accesorio, torre de presion |
y un plato con cristal de diamante, otros de
requerir,

2- Accesorio de transmision
- Con celdas de transmision para diferentes tipos
de muestras.

3- Software |

- Programa que identifique los accesorios de
muestreo, verificacién de la performance del |
método y pruebas de adecuacién de sistemas. |

- Debe de contar con pantalla de inicio para
acceder rapidamente.

- Capacidad de la Pantalla: zoom, stack,
superposicién, herramientas de pantalla
interactivas

- Cuenta con funciéon de reprocesamiento de
espectros.

- Plantillas de informes predefinidas exportables a
Microsoft Office

- Desarrollo de método cualitativo y cuantitativo:
Ley de Lambert Beer (Calibracién y prediccién)
Minimos Cuadrados Clasicos (Calibracién y
prediccion) y deconvolucion.

- Facil ajuste de parametros, pantalla a tiempo real
de la recolecciéon de datos, y vista preliminar de
la data espectral.

- Procesamiento de datos: correccién de linea base
(automadtica y manual), suavizacién, blanco y
linea recta, primeray segunda derivada, ajuste de
curvas, enlace espectral, linea de sustraccion,
sustraccién (manual y automatica).

- Realiza busqueda Espectral: generacion de
librerias de alta resolucion, campos de
informacién personalizados, biisqueda en una o
multiples regiones, administracién de librerias,
con libreria incluida por defecto de al menos de
1200 espectros.

- Realiza analisis estadistico grupal: varianza,
promedio, y rango.

Presenta herramientas para andlisis de picos:
area de pico, altura de pico, cursor, anotacion.
Supresion atmosférica automatica u otro sistema
para eliminar interferencias de H20 y CO: (sin
necesidad de estandares).

Software multitareas que permite el analisis de
multicomponentes y multi-contaminantes sin
necesidad de estandares.
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Sistema de computo

- Genera reportes de las corridas realizadas y las
almacena.

4. Librerias

- Debe de incluir una libreria espectral en el |
software de analisis multicomponentes de al |
menos 9000 espectros FTIR: Para alcoholes,
fenoles, aldehidos, cetonas, solventes, polimeros,
muestras biolégicas, hidrocarbonos, compuestos
fosforados y azufrados, esteres, lactonas y
anhidridos, Forenses, etc.

- Adicionalmente debe contener una libreria de
proteinas y péptidos con al menos 700 espectros.

- Venta del FTIR y sus accesorios bajo modalidad
de venta sucesiva

Una PC de 11ava generacion, caracteristicas:

- Memoria RAM 8GB o mayor, Disco Duro 1Tera

- Unidad Optica: Lector/Grabador de CD/DVD

- Tarjeta de audio integrada-04 puertos USB

- Incluir licencia de Windows y de Microsoft Office.
- Monitor LCD 19”

- Teclado

- Mouse |

Sistema de Proteccién
eléctrica

- Estabilizador de voltaje con Transformador de
Aislamiento de 3 KVA

- Rango de Operacion a 180 a 245 Voltios.

- Salida de Voltaje regulada de 220 V

- Regulacion de 4.5%

Otros:

- El equipo y otros componentes vienen con todos
sus cables de conexién y debe contar con
enchufes de acuerdo a los empleados en el pais

- Incluye manuales: Una copia original del manual
de usuario u operacién (en inglés o espafiol).
Catdlogos que indiquen claramente las
caracteristicas del equipo, incluyendo todos los
componentes del sistema y las aplicaciones del
equipo.

- Incluir un minimo 5 protocolos de las
aplicaciones del equipo en trabajos con
polimeros, proteinas, aceites, pigmentos, otros.

Servicios complementarios por requerir:

- 01 servicio de instalacién del equipo con todos
los accesorios solicitados

- 01 servicio capacitacion/entrenamiento en el
uso y manejo del equipo.

- 02 servicios de mantenimiento preventivo una
vez instalado el equipo, dentro del periodo de
garantia de dos afios.




1.1 Condiciones de operacion.

El equipo FTIR debe operar a condiciones ambientales con temperatura entre 16 y 28°C,
con variacién menor a 2°C/hora y gas de purga para el sistema: Nitrégeno grado UHP (de
ser requerido) y humedad del ambiente entre 70-80%.

1.2 Embalaje, rotulacién o etiquetado.

En el rotulado para el transporte debera consignarse el nombre del equipo, identificando el
proceso de adquisicion y los adicionales que considere necesario para su correcta
identificacién y transporte.

1.3 Transporte y seguros.
Contar con seguro. Servicios de carga y descarga. Traslado del equipo hasta el drea donde

se instalara el espectrofotémetro FTIR: Area de Biotecnologia Industrial & Bioprocesos de
Instituto de Biotecnologia de la UNALM.

1.4 Normas técnicas.
Cumplimiento de las normas técnicas ASTM para la validacién del funcionamiento del
equipo, como ASTM E-1421

1.5 Seguridad y salud en el trabajo

El proveedor debera dotar a su personal de los equipos de proteccién personal adecuados;
serd responsable de la seguridad de sus trabajadores dentro de la Universidad; la
Universidad no sera responsable en caso ocurriera algiin accidente siendo este de entera
responsabilidad del proveedor.

1.6 Impacto ambiental.

La operacion de los equipos debe garantizar la sostenibilidad ambiental, evitar impactos
ambientales negativos y garantizar la seguridad de los usuarios en el ambiente de trabajo
durante su operacién; asimismo, asegurar un consumo eficiente de energia.

1.7 Acondicionamiento, montaje o instalacion.

El espectrofotdmetro FTIR con ATR sera instalado en el area de Biotecnologia Industrial del
Instituto de Biotecnologia, segundo piso, campus de la UNALM ubicada en Av. La Molinas/n
- La Molina.

El proveedor debe realizar la instalacién completa del equipo; asi como la verificacién de
las especificaciones técnicas operacionales del equipo ofertado. Cualquier defecto mostrado
durante la instalacién se documentara en el certificado de instalacién y causara la no
conformidad del bien hasta que se solucione el defecto o se reemplace el equipo. Se incluye
insumos, consumibles y materiales para la instalacién y puesta en marcha del equipo para
su correcto funcionamiento.

.8 Prueba de puesta en funcionamiento.

Se requerira la realizacién de pruebas de puesta en funcionamiento y la verificacion de las
condiciones del equipo y los accesorios. Los equipos deben tener todos los cables de
conexion necesarios para su funcionamiento y los enchufes estaran de acuerdo con lo
empleado en el Pert.

1.9 Pruebas o ensayos para la conformidad de los bienes.

Se requerira la realizacion de pruebas de puesta en funcionamiento con muestras estindar
brindadas por la empresa y la verificacién de las condiciones del equipo, los accesorios y el
software (FTIR).



110  Servicios conexos

1.10.1 Garantia comercial.

Periodo de garantia: Dos afios (02), a partir de la fecha en la que se otorgé la conformidad
de recepcion del bien.

1.10.2 Mantenimiento preventivo.

El Proveedor realizara como minimo 01 mantenimiento preventivo del equipo por afio,
durante el periodo de garantia comercial, que se brindara a partir de la fecha en la que se
otorgd la conformidad de recepcién del bien en adelante. Los mantenimientos preventivos
seguiran los protocolos del fabricante, siendo estos libres de costos adicionales para la
entidad, previa coordinacién con el Area Usuaria.

1.10.3 Soporte técnico.

Soporte técnico sin costo durante el tiempo que dure la garantia, El proveedor debera
brindar el soporte técnico necesario y estar dispenible cuando se le requiera. El soporte
técnico debera ser por cualquier medio: virtual o presencial segiin se requiera. El proveedor
debera estar en comunicacién constante y brindar el acompafiamiento necesario al usuario
del equipo para cualquier apoyo en la operatividad del equipo. El equipo y accesorios deben
contar con sus respectivos manuales de operacién, que serdn otorgados al usuario.

Servicio post Venta:
- Cuando el equipo presente fallas antes de cumplir los 06 meses de ingresados a la
UNALM, deberan ser reemplazado por otro (no reparados).
- Tiempo de respuesta al reporte de fallas en los equipos no sera mayor a 4 horas.
- Tiempo de solucién a reporte de falla no sera mayor a 36 horas.

1.10.4 Capacitacién y/o entrenamiento.

La capacitacion sera presencial por 20 horas (realizado en una o dos semanas) en el uso y
funcionamiento del equipo, mantenimiento y cuidados bésicos, asi como el uso del software,
librerias y funciones del software para limpieza de los espectros, deconvolucién,
cuantificacién y otros.

El profesional responsable de la capacitacién del equipo debe acreditar estar capacitado en
el manejo y/o instalacién y/o funcionamiento del equipo entrenado en fabrica. Debe contar
con al menos 02 (dos) afios de experiencia en capacitaciones sobre el uso y/o manejo de
espectrofotometros, espectrofotometros en el rango IR con Transformada de Fourier,
espectrémetros, sistemas 6pticos o afines a la funcionalidad del equipo.

- Lugar: en el Area de Biotecnologia Industrial y Bioprocesos, segundo piso del
Instituto de Biotecnologia (IBT) de la- UNALM, ubicada en Av. La Molina s/n - La Molina.

- Numero de asistentes para la capacitacién: al menos 05

- Duracién: 20 horas

- Certificado de capacitacién: Si se requiere

El personal a brindar la capacitacién debe tener un entrenamiento dado por la casa matriz,
tara dirigido a los usuarios del equipo y la duracién sera de 20 horas, que incluyen:

uncionamiento, aplicaciones diversas, uso de accesorios, uso del software, trabajo con

diferentes muestras, mantenimiento y cuidados basicos del equipo.

Debe incluir asesorfa presencial para el desarrollo de los métodos experimentales con

muestras de interés del usuario, durante el periodo de garantia.

111 Disponibilidad de servicios conexos.
El proveedor tiene que contar con repuestos, consumibles del equipo respaldado por la
marca disponibles en el Pert. Evidenciado por la carta de representatividad.



112 Requisitos del proveedor.

- No encontrarse inhabilitado para contratar con el Estado.

- No figurar en el Listado del Banco Mundial de empresas e individuos no elegibles?,

- Experiencia minima de dos (02) afios en venta de equipos similares a la naturaleza
de la contratacién (espectrofotometros, FTIR, espectrémetros o equipos de
caracteristicas similares a la naturaleza de la adquisicién) por un monto de por lo
menos una (01) vez el valor del costo del equipo en los ultimos dos (02) periodos
fiscales.

113 Entregay documentos
- Manual técnico y guia de usuarios
- Carta de garantia
- Compromiso y mantenimiento

114 Lugary plazo de entrega

Lugar: El bien sera entregado e instalado en el 4rea de Biotecnologia Industrial del Instituto
de Biotecnologia segundo piso, campus de la UNALM y en el ALMACEN CENTRAL DE LA
UNALM se entregaran los documentos Administrativos (Factura, Guia de Remisién y Carta
de Garantia del Bien) ubicado en Av. La Molina S/N Lima-Lima- La Molina, Referencia altura
de patrimonio, frente al huerto en el horario de lunes a viernes de 8: 00 a.m. a 3:00 p.m.
Plazo de Entrega: hasta 80 dias calendario contados a partir del dia siguiente de suscrito el
contrato.

115 Condiciones de pago

Unico pago a la conformidad de la orden de compra. La conformidad estara a cargo del
Responsable Técnico del Proyecto titulado: “Biorrefineria del grano de la quinua,
procesamiento secuencia multietapas para la obtencién de productos de alto valor afiadido
con énfasis en proteina-y almidén- modificados y fibra-prebidtica como estrategia para
promover su desarrollo sustentable”, que se desarrolla en el marco del Contrato N°
PE501093580-2024-PROCIENCIA-BM, el pago se efectuara hasta dentro de los treinta (30)
dias calendario posteriores a la conformidad del bien.

1.16 Modalidad de ejecucion contractual.
Suma global.

1.17 Confidencialidad.

la firma del contrato y/o notificacién de la orden de compra, el proveedor queda
xpresamente obligado a mantener absoluta confidencialidad y reserva sobre la
informacién fruto de la compra, implementacién o cualquier otro aspecto, no pudiendo
difundir, aplicar ni comunicar a terceros informacién a la que haya tenido acceso durante la
venta del mismo, no pudiendo copiar o utilizar esta informaci6n con fin distinto a su objeto.
Esta obligacién se mantendra incluso después de emitida la conformidad del producto.

118 Responsabilidad del proveedor por vicios ocultos en el bien.

El Proveedor seré responsable por fallas en el bien adquirido, debiendo ser subsanado bajo
su responsabilidad y costo; por el periodo de un afio posterior a la conformidad otorgada
del bien.

4 Se regula de acuerdo a lo establecido en las Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarias en Proyectos de
Inversién del Banco Mundial edicion noviembre de 2020



2. Lote 2: EQUIPO ULTRASONIDO

N. de Nombre de los Especificaciones Técnicas
Articulo | bienes o servicios
conexos
01 Equipo de Detalles técnicos del equipo
| ultrasonido - Potencia minima 400 W

- Frecuencia entre 20 - 24 kHz
- Rango de amplitud de 20 a 100%

- Pulsode0a100%
- Bocina de titanio donde se ajusta el sonotrodo
-  Funcionamiento sin muestra para pruebas |

(funcionamiento en seco)
|

- Pantalla tactil con LED integrado

-  Temporizador integrado

- Sensor de temperatura (-50 a 200°C)

- Calibracién automatica

- TarjetaSD para grabacion de datos (amplitud, potencia,
tiempo, temperatura y otros parametros)

- Permite hacer monitoreo y control desde PC sin
software

- Alimentacion eléctrica: 220 +10 V/ 50-60Hz.

Accesorios:

1. Sonotrodos:

- 02 sonotrodo fabricado en titanio, relacion de amplitud
aprox. 1:4.25, diametro de 7mm (0.38cm2), longitud
aproximada de 125 mm, rosca macho M10x1, para |
volimenes de muestras aprox. de 20-50 ml hasta 500
ml, esterilizable en autoclave.

- 02 sonotrodo fabricado en titanio, relacién de amplitud
aprox. 1:2.55, diametro de 14mm (2.2cm2), longitud
aprox. 100 mm, rosca macho M10x1, para volimenes
de muestras aprox. de 50-100 ml hasta 1,000 ml,
esterilizable en autoclave.

- 02 sonotrodo fabricado en titanio, relacién de amplitud
aprox. 1:1.18, diametro de 22mm (5.4cm2), longitud
aprox. 100 mm, para volumenes de muestras aprox. de
100 ml hasta 2,000 ml, esterilizable en autoclave.

2. Saporte
- 01 soporte de diametro de 16mm, fabricado en acero

inoxidable, longitud de la base de la placa del soporte |
aproximadamente de 300mm, ancho 150mm y altura
520mm

3. Abrazadera tipo clamp
- Abrazadera que permita ser usada con el soporte de

didmetro de 16 mm.

4. Caja de proteccién actistica

- Completamente transparente, fabricada con vidrio
acrilico para visualizar el proceso, con barra divisible
de 16mm de didmetro, con soporte interior para la |
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01 PBafio de -
refrigeracion con
recirculacion

Otros:

muestra regulable en altura y con alfombra
antideslizante.

Venta del ultrasonido y sus accesorios bajo modalidad
de venta sucesiva

Bafio de refrigeracion con recirculacién con una
potente capacidad de refrigeracién de 400 W
Capacidad de refrigeracion hasta -10 °C.

Con filtro de malla (de acero inoxidable), |
Volumen de trabajo de 2,5 litros, capaz de trabajar con
un volumen minimo de un litro, que alcance
temperaturas bajas con especial rapidez.

El equipo y otros componentes vienen con todos sus
cables de conexién y debe contar con enchufes de
acuerdo a los empleados en el pais

Incluye manuales: Una copia original del manual de
usuario u operacion (en inglés o espafiol). Catdlogos
que indiquen claramente las caracteristicas del equipo,
incluyendo todos los componentes del sistema y las
aplicaciones del equipo.

Servicios complementarios por requerir:

01 servicio de instalacién del equipo con todos los
accesorios solicitados

01 servicio capacitacién/entrenamiento en el uso y
manejo del equipo.

01 servicio de mantenimiento preventivo una vez
instalado el equipo, dentro del periodo de garantia.

)) 2.1 Condiciones de operacion.

El equipo debe operar a condiciones ambientales con temperatura entre 16 y 30°C y

2.2 Embalaje, rotulacion o etiquetado.

identificacién y transporte.

2.3 Transporte y seguros.

1umedad relativa entre 50-80% o mayor.

En el rotulado para el transporte debera consignarse el nombre del equipo, identificando el
proceso de adquisicién y los adicionales que considere necesario para su correcta

Contar con seguro. Servicios de carga y descarga. Traslado del equipo hasta el 4rea donde
se instalara el equipo y demas componentes: Area de Biotecnologia Industrial &
Bioprocesos de Instituto de Biotecnologia de la UNALM.

2.4 Normas técnicas.

N Cumplimiento con los estandares de seguridad internacionales y nacionales requeridas

‘l"'}.‘ para su manejo

oy SO ‘' 25 Seguridad y salud en el trabajo

El proveedor debera dotar a su personal de los equipos de proteccién personal adecuados;
sera responsable de la seguridad de sus trabajadores dentro de la Universidad; la
Universidad no sera responsable en caso ocurriera algiin accidente siendo este de entera

responsabilidad del proveedor.



2.6 Impacto ambiental.

La operacion de los equipos debe garantizar la sostenibilidad ambiental, evitar impactos
ambientales negativos y garantizar la seguridad de los usuarios en el ambiente de trabajo
durante su operacion; asimismo, asegurar un consumo eficiente de energia.

2.7 Acondicionamiento, montaje o instalacion.

El ultrasonido y sus componentes seran instalados en el 4rea de Biotecnologia Industrial del
Instituto de Biotecnologia, segundo piso, campus de la UNALM ubicada en Av. La Molinas/n
- La Molina.

El proveedor debe realizar la instalacién completa del equipo; asi como la verificaciéon de
las especificaciones técnicas operacionales del equipo ofertado. Cualquier defecto mostrado
durante la instalacién se documentara en el certificado de instalacién y causara la no
conformidad del bien hasta que se solucione el defecto o se reemplace el equipo. Se incluye
insumos, consumibles y materiales para la instalacién y puesta en marcha del equipo para
su correcto funcionamiento.

2.8 Prueba de puesta en funcionamiento.

Se requerird la realizacién de pruebas de puesta en funcionamiento y la verificacién de las
condiciones del equipo y de los otros componentes. Los equipos deben tener todos los
cables de conexi6én necesarios para su funcionamiento y los enchufes estaran de acuerdo
con lo empleado en el Pert.

2.9 Pruebas o ensayos para la conformidad de los bienes.

Se requerira la realizacién de pruebas de puesta en funcionamiento con muestras estandar
brindadas por la empresa y la verificacion de las condiciones del equipo, los accesorios y el
programa de funcionamiento.

2.10 Servicios conexos

2.10.1 Garantia comercial.
Periodo de garantia: un afio (01), a partir de la fecha en la que se otorgé la conformidad de
recepcion del bien.

/

.10.2 Mantenimiento preventivo.

El Proveedor realizara 01 mantenimiento preventivo del equipo durante el periodo de
garantia comercial, que se brindara a partir de la fecha en la que se otorgé la conformidad
de recepcion del bien en adelante. Los mantenimientos preventivos seguiran los protocolos
del fabricante, siendo estos libres de costos adicionales para la entidad, previa coordinacién
con el Area Usuaria.

2.10.3 Soporte técnico.

Soporte técnico sin costo durante el tiempo que dure la garantia. El proveedor debera

brindar el soporte técnico necesario y estar disponible cuando se le requiera. El soporte
{)  técnico debera ser por cualquier medio: virtual o presencial segiin se requiera. El proveedor

debera estar en comunicacién constante y brindar el acompafiamiento necesario al usuario

__w¥ | delequipo para cualquier apoyo en la operatividad del equipo. El equipo y accesorios deben

y contar con sus respectivos manuales de operacién, que serdn otorgados al usuario.

Servicio post Venta:

Cuando el equipo presente fallas antes de cumplir los 06 meses de ingresados a la
UNALM, deberan ser reemplazado por otro (no reparados).

Tiempo de respuesta al reporte de fallas en los equipos no serd mayor a 4 horas.
Tiempo de soluci6n a reporte de falla no sera mayor a 36 horas.
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2.10.4 Capacitacién y/o entrenamiento.

La capacitacién sera presencial por 4 horas (realizado en uno o dos dias) en el uso y
funcionamiento del equipo (manejo del equipo con sus componentes respectivos, cémo
medir la energia que se aporta, amplitud/intensidad del sonotrodo, entre otras),
mantenimiento y cuidados basicos, asi como el uso del software, funciones del programa,
entre otros.

El profesional responsable de la capacitacién del equipo debe acreditar estar capacitado en
el manejo y/o instalacion y/o funcionamiento del equipo. Debe contar con al menos 02
(dos) afios de experiencia en capacitaciones sobre el uso y/o manejo de equipos de
ultrasonido para productos de diferente viscosidad y de tipos de mezclas.

- Lugar: en el Laboratorio asignado al Grupo de Investigacién en Biopolimeros y
Aplicaciones de la Facultad de Industrias Alimentarias (FIAL), laboratorios de Ingenierfa
de la FIAL, puerta 7- Campus UNALM, ubicada en Av. La Molina s/n - La Molina.

- Nilmero de asistentes para la capacitacién: al menos 05

- Duracién: 4 horas

- Certificado de capacitacion: Si se requiere

2.11 Disponibilidad de servicios conexos.
El proveedor tiene que contar con repuestos, consumibles del equipo respaldado por la
marca disponibles en el Peru. Evidenciado por la carta de representatividad.

2.12  Requisitos del proveedor.

- No encontrarse inhabilitado para contratar con el Estado.

- No figurar en el Listado del Banco Mundial de empresas e individuos no elegibless.

- Experiencia minima de dos (02) afios en venta de equipos similares a la naturaleza de la
contratacion (ultrasonidos, homogenizadores, otros similares a la naturaleza de la
adquisicién) por un monto de por lo menos una (01) vez el valor del costo del equipo en
los tltimos dos (02) periodos fiscales.

2.13 Entregay documentos

- Manual técnico y guia de usuarios
- Carta de garantia

Compromiso y mantenimiento

2.14 Lugar y plazo de entrega

Lugar: El bien sera entregado e instalado en el Laboratorio asignado al Grupo de
Investigacién en Biopolimeros y aplicaciones de la Facultad de Industrias Alimentarias
(FIAL) de la UNALM, ubicado en los laboratorios de Ingenieria de la FIAL, puerta 7 y en el
ALMACEN CENTRAL DE LA UNALM se entregardn los documentos Administrativos
(Factura, Guia de Remisi6n y Carta de Garantia del Bien) ubicado en Av. La Molina S/N Lima-
Lima- La Molina, Referencia altura de patrimonio, frente al huerto en el horario de lunes a
viernes de 8: 00 a.m. a 3:00 p.m

Plazo de Entrega: hasta 60 dias calendario contados a partir del dfa siguiente de suscrito el
contrato.

2.15 Condiciones de pago
Unico pago a la conformidad de la orden de compra. La conformidad estara a cargo del
Responsable Técnico del Proyecto titulado: “Biorrefinerfa del grano de la quinua,

> Se regula de acuerdo a lo establecido en las Regulaciones de Adgquisiciones para Prestatarias en Proyectos de
Inversion del Banco Mundial edicion noviembre de 2020



procesamiento secuencia multietapas para la obtencién de productos de alto valor afiadido
con énfasis en proteina-y almidén- modificados y fibra-prebiética como estrategia para
promover su desarrollo sustentable”, que se desarrolla en el marco del Contrato N°
PE501093580-2024-PROCIENCIA-BM, posterior al VB del profesional/co-investigador en
el laboratorio asignado al grupo de investigacién en biopolimeros y sus aplicaciones -
laboratorio de ingenierfa puerta 7 de la FIAL; el pago se efectuara hasta dentro de los treinta
(30) dias calendario posteriores a la conformidad del bien.

2.16 Modalidad de ejecucién contractual.
Suma global.

217 Confidencialidad.

A la firma del contrato y/o notificacién de la orden de compra, el proveedor queda
expresamente obligado a mantener absoluta confidencialidad y reserva sobre la
informacion fruto de la compra, implementacion o cualquier otro aspecto, no pudiendo
difundir, aplicar ni comunicar a terceros informacién a la que haya tenido acceso durante la
venta del mismo, no pudiendo copiar o utilizar esta informacién con fin distinto a su objeto.
Esta obligacién se mantendra incluso después de emitida la conformidad del producto.

8  Responsabilidad del proveedor por vicios ocultos en el bien.

‘I Proveedor serd responsable por fallas en el bien adquirido, debiendo ser subsanado bajo
su responsabilidad y costo; por el periodo de un afio posterior a la conformidad otorgada
del bien.



Seccion IV. Formulario de Contrato y Condiciones de Contrato

CONTRATO N°

CONTRATO DE ADQUISICION DE BIENES
CONTRATO Ne -2024-

ADQUISICION DE EQUPO FTIR

ESTE CONTRATO se celebra

el dia findigue mimero] de [indique mesj]de findique afio]

ENTRE

(1) Universidad Nacional Agraria La Molina (en adelante, el “Comprador”), con RUC N¢
20147897406 con direccién en Av. La Molina S/N, La Molina, Lima, Lima debidamente
representada por el Dr. Américo Guevara Pérez identificado con DNI N2 10538747en
su calidad de Rector de la Universidad Nacional Agraria La Molina nombradoe mediante
resolucion 001-2021-AU-UNALM, y,

(2)  [Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de Jas leyes de

[indique el nombre del pais del Proveedor] con sede principal en [indique Ia direccién del

Proveedor] (en adelante, el “Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, a saber, [indigue una breve descripcién de los Blenes y Servicios], y ha aceptado
una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

‘1 Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el
Proveedor, y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio
prevalecera sobre los demas documentos del Contrato.

(a) la Notificacion de Adjudicacién;
(b) la Carta de la Oferta;

(c) las enmiendas n.° (silas hubiera);

(d) las Condiciones del Contrato;

(e) los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos y las Especificaciones Técnicas);



(f) las Listas de Precios;

(g) cualquier otro documento enumerado en las Condiciones del Contrato como parte
integrante del Contrato.

3.  Como contraprestacion por los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme
alo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes
y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con
las disposiciones del Contrato.

4.  El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacién por el
suministro de los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacitn de sus defectos, el Precio del
Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato
en el plazo y en la forma prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio,
de conformidad con el derecho vigente de [indique el nombre de Ia ley del pais que gobierna
el Contrato] en el dia, mes y afio antes indicados.

En representacion del Comprador

Firma: ffirmaj

en calidad de /indique el cargo u otra designacion apropiada]
\ b} en presencia de /indique la identificacidn del testigo]

En representacion del Proveedor

irma: [firmas de los representantes autorizados del Proveedor]
in calidad de [indique el cargo u otra desjgnacion apropiada]
en presencia de /indique la identificacion del testigo]

-/

/./r




Condiciones del Contrato

Con sujecion al orden de precedencia establecido en el

1. Documentos del | Convenio de Contrato los siguientes documentos adicionales

Contrato

2. Asociacion en
Participacion,
Consorcio

0 Asociacién

son parte del contrato:

(No aplica) ‘

Si el Proveedor es una Asociacién en Participaci(’)n,‘
Consorcio o Asociaciéon (“APCA”), un consorcio o una
asociacion, todas las partes que lo conforman serdn
solidariamente responsables frente al Comprador por el
cumplimiento de las disposiciones del Contrato y deberan ‘
designar a una de ellas para que actlie como representante
con facultades para obligar juridicamente a la APCA, el
consorcio o la asociacion.

3. Destino final del
proyecto

‘ 4. Idioma del
Contrato

5. Notificaciones

Teléfono / Celular: _

El destino final del proyecto es, segun corresponda:

El lote 1: En el 4rea de Biotecnologia Industrial del Instituto ‘
de Biotecnologia segundo piso, campus de la UNALM.

El lote 2: En el Laboratorio asignado al Grupo de
Investigacion en Biopolimeros y aplicaciones de la Facultad
de Industrias Alimentarias (FIAL) de la UNALM, ubicado en
los laboratorios de Ingenieria de la FIAL

El idioma sera el Espafiol.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan cursarse por escrito.

Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:
Atencién: UNIVERSIDAD NACIONAL AGRARIA LA MOLINA, ‘
Direccién:

Direccién General de Administracién

Av. La Molina S/N, La Molina, Lima

Correo electrénico: ‘

Localidad: Lima

Pais: Peri

Para notificaciones, la direccién del Proveedor sera: ‘

Atencidn:

Direccion:




6. Ley aplicable

Correo electrénico:

Localidad: -

Pais:

El derecho aplicable sera el del Per.

7. Solucién de
controversias

Solucion amigable. Las Partes buscardn resolver cualquier
controversia en forma amigable mediante consultas mutuas.

Si cualquiera de las Partes objeta una accién o falta de accién
de la otra Parte, la Parte que objeta puede presentar por
escrito una Notificacion de Controversia a la otra Parte
indicando en detalle el motivo de la controversia. La Parte
que recibe la Notificacién de Controversia la considerara y
respondera dentro de los catorce (14) dias a partir de la fecha
en que la recibi6. Si esa Parte no responde dentro del plazo
mencionado, o si la controversia no puede ser resuelta
amigablemente dentro de los 14 dias siguientes a la respuesta
de esa Parte.

En caso de no ser posible solucionar la controversia con una
solucién amigable, las controversias deberan solucionarse
mediante arbitraje de conformidad con las siguientes
disposiciones:

Seleccion de arbitros. Las controversias que surjan entre las
partes durante la ejecucién del contrato se resolveran
mediante arbitraje. El arbitraje serd institucional y resuelto |
por un Tribunal conformado por tres (3) arbitros, siendo ‘
uno de ellos designado por EL CONTRATANTE y el otro por
EL PROVEEDOR, el cual sera organizado y administrado por |
el Centro de Arbitraje y Resolucién de Conflictos de la
Pontificia Universidad Catdlica del Peru.

Reglas de procedimiento. Salvo que en este documento se
disponga lo contrario, los procedimientos de arbitraje se
llevaran a cabo de acuerdo con el reglamento de arbitraje del ‘
Centro de Arbitraje y Resolucién de Conflictos de la Pontificia
Universidad Catdlica del Peri.
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Consideraciones varias. En todo proceso de arbitraje que se
lleve a cabo en virtud de este Contrato:

(a) los procedimientos, salvo que las partes convengan lo
' contrario, se celebraran en Perd
(b) el espafiol sera el idioma oficial para todos los efectos;

la decisién del arbitro tinico o de la mayoria de los arbitros
(o del tercer arbitro en caso de no haber mayoria) sera
definitiva y vinculante, y podrd ejecutarse en cualquier
tribunal competente; las Partes renuncian por el presente a
toda objecién o reclamacién de inmunidad con respecto a
‘ dicho cumplimiento.

| Las Partes buscaran resolver cualquier controversia en forma
amigable mediante consultas mutuas.

Si cualquiera de las Partes objeta una accién o falta de accion
de la otra Parte, la Parte que objeta puede presentar por

escrito una Notificacién de Controversia a la otra Parte

indicando en detalle el motivo de la controversia. La Parte
que recibe la Notificacién de Controversia la considerara y ‘
respondera dentro de los catorce (14) dias a partir de la
fecha en que la recibid. Si esa Parte no responde dentro del
plazo mencionado, o si la controversia no puede ser resuelta
amigablemente dentro de los 14 dias siguientes a la
respuesta de esa Parte

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud |
del Contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
8. Precio del Proveedor en su Oferta.

Contrato

El precio del contrato es:

Los precios de los bienes y servicios conexos suministrados
no seran ajustables.

En el momento de la recepcion y prueba de los bienes, el
Proveedor debera entregar los siguientes documentos:

9. Entregay

documentos ® Factura por el valor de la compra.
° Manuales de operacién y de mantenimiento.
° Certificados de garantia de los bienes.

El pago total se efectuara en soles luego de la entrega de los
bienes adquiridos y la presentacién de la documentacién |

‘ 10. Condiciones de .
correspondiente.

| pago
‘ En caso de que el proveedor requiera de un anticipo, éste no
| deberd exceder al 20% del monto del contrato, y se |




efectivizara previa presentacion de una Carta fianza bancaria
de correcta inversion del anticipo por el monto equivalente,
la que debera tener una validez hasta la fecha de conclusién
del contrato.

Las condiciones de la Carta fianza bancaria son de realizacién
automatica, sin beneficio de excusién, solidaria, irrevocable e
incondicional.

Si se presentara alguna demora en la cancelacién del
anticipo, ésta de ninguna manera podra afectar el
cumplimiento del cronograma de entregas propuesto.

El Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, timbres, comisiones por licencias y otros cargos
similares impuestos fuera y dentro del pais el Comprador.

‘ 11. Garantia de
cumplimiento

12. Embalaje

13. Transporte y
servicios conexos

Se requerird una carta fianza bancaria, la que debera tener
una validez hasta la fecha de conclusién del contrato.

El monto de la Garantia de Cumplimiento de contrato deberd
ser:

10% del precio del contrato si es una carta fianza bancaria,

La Garantia de Cumplimiento de contrato debera ser emitida
en la misma moneda de la oferta.

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar:
treinta dias después de otorgada la Conformidad de los
equipos entregados e instalados, siendo reemplazada por
otra carta fianza bancaria ascendente al 3% del valor del
contrato, con vigencia hasta que cumpla con el tltimo
servicio conexo requerido en las especificaciones técnicas.

El Proveedor embalara los Bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado en el Contrato. El embalaje
debera ser adecuado para resistir, entre otras cosas, la
manipulacion descuidada, la exposicién a temperaturas
extremas, la sal y las precipitaciones, y el almacenamiento en
espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embalajes se
tendra en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de
destino final de los bienes y la carencia de equipos para la
carga y descarga de materiales pesados en todos los puntos
en que los bienes deban transbordarse.

El Proveedor esta obligado en virtud de los términos del
Contrato a transportar los Bienes al lugar de destino final
dentro del pais del comprador, definido como el
emplazamiento del proyecto; el transporte adicho lugar, |
incluyendo seguro y almacenamiento, sera dispuesto por el
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' Proveedor, y todos los gastos relacionados estaran incluidos
en el Precio del Contrato.

14. Inspecciones y
pruebas

| 15. Plazo de
entrega

16. Inspecciones
y pruebas

El Proveedor realizara por su cuenta y sin costo alguno para
el Comprador, todas las pruebas o inspecciones de los bienes.

Las inspecciones y pruebas del Lote 1 se realizara en el area
de Biotecnologia Industrial del Instituto de Biotecnologia
segundo piso, campus de la UNALM y del Lote 2 se realizaran
en el Laboratorio asignado al Grupo de Investigacién en
Biopolimeros y aplicaciones de la Facultad de Industrias
Alimentarias (FIAL) de la UNALM, ubicado en los
laboratorios de Ingenieria de la FIAL, en la Av. La Molina S/N,
La Moling, Lima.

La inspeccién, que consistirdA en una verificaciéon del
cumplimiento de las especificaciones técnicas solicitadas
estara a cargo de un representante del Proveedor y de una
comision de recepcion nombrada por el Comprador.

En caso de que la verificacién de especificaciones técnicas
resulte satisfactoria, se procedera a la instalacién y prueba
| de funcionamiento de los bienes adquiridos.

El plazo de entrega de los bienes y servicios conexos sera
conforme al siguiente cuadro, contados a partir del dia
siguiente de la fecha de firma del contrato.

Plazo de
o )

N° Lote B Equipo ) Entrega |
. 80 dias :
1 _Equ1po FTIR o ~ calendario !

. . 60 dias
2 Equipo Ultrasonido calendario ‘
El Proveedor realizar4, por su cuenta y sin costo alguno para
el Comprador, todas las pruebas o inspecciones de los Bienes

y Servicios Conexos que se detallan a continuacion:
Lote 1: Equipo FTIR

Garantia comercial

Montaje o instalacién.

Prueba de puesta en funcionamiento.

Pruebas o ensayos para la conformidad de los bienes.
Mantenimiento preventivo.

Soporte técnico.

Capacitacién y/o entrenamiento.

| Lote 2: Equipo Ultrasonido

e Garantia comercial
e Montaje o instalacién.
¢ Prueba de puesta en funcionamiento.
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17. Liquidacion
por dafios y
perjuicios

Pruebas o ensayos para la conformidad de los bienes.
Mantenimiento preventivo.

Soporte técnico.

Capacitacion y/o entrenamiento.

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera del 1 %
del monto de contrato por dia calendario de retraso en la
entrega de los bienes.

El monto maximo de la liquidacién por dafios y perjuicios
sera del 5%.

18. Garantia de los

bienes
|

El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, no tienen uso previo
y corresponden al modelo mas reciente o actual, y que
incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y
materiales.

El periodo de validez de la garantia de los bienes adquiridos
sera del Lote 1, dos afios de garantia y del Lote 2, un afio de
garantia a partir de la fecha en que los Bienes, o cualquier
parte de ellos, segin el caso, hayan sido entregados y
aceptados en el punto final de destino indicado en las
Condiciones del Contrato.

El Comprador notificard al Proveedor consignando la
naturaleza de los defectos y proporcionaré toda la evidencia
disponible inmediatamente después de haberlos
descubierto. El plazo para reparar o reemplazar los bienes

defectuosos sera de 30 dias a partir de la notificacién. |

19. Limitacion de
responsabilidad

Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa, :

a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad |
contractual, extracontractual o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o eventuales,
pérdidas de uso, pérdidas de produccion, o pérdidas de
ganancias o por costo de intereses; esta exclusién no se
aplicard a ninguna de las obligaciones del Proveedor de
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrato; y

b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador, ya sea contractual, extracontractual o de otra
indole, no podra exceder el Precio del Contrato; tal limitacién
de responsabilidad no se aplicara a los costos provenientes
de la reparacién o reemplazo de equipos defectuosos ni
afecta la obligacion del Proveedor de eximir de
responsabilidad al Comprador por transgresiones de
derechos de patentes.
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20. Fuerza Mayor

21. Enmiendas
al Contrato

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia
de Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacién por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

A los fines de esta clausula, por “Fuerza Mayor” se entiende
un evento o situacion fuera del control del Proveedor que
es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido ‘
o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir,
entre otros, actos del Comprador en su capacidad soberana,
guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena y embargos de cargamentos.

Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara al Comprador, por escrito y sin demora, de dicha
situacion y de su causa. A menos que el Comprador disponga
otra cosa por escrito, el Proveedor seguira cumpliendo con
las obligaciones que le impone el Contrato en la medida en |
que searazonablemente practico, y buscara todos los medios
alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados ‘
por la situacién de Fuerza Mayor existente.

El Comprador podri, en cualquier momento, ordenar al
Proveedor, mediante notificacién conforme a lo dispuesto en
la cldusula 8 de las CGC, que realice cambios dentro del
alcance general del Contrato.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminuci6n en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las disposiciones del
Contrato, se realizard un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Cronograma de Entregas y de Cumplimiento, o
a ambas cosas, yel Contrato se modificara segun
corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud de ‘
ajuste conforme a lo establecido en esta cldusula dentro de
los 14 (catorce) dias contados a partir de la fecha en que
reciba la solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos ‘
que pudieran ser necesarios, pero que no fueron incluidos en
el Contrato, deberdn convenirse previamente entre las
partes y no excederan los precios que el Proveedor cobra |
habitualmente a terceros por servicios similares. ‘

Con sujecion a lo anterior, no se introducira ninglin cambio
o modificacion al Contrato excepto mediante enmienda por
escrito firmada por ambas partes. ‘
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‘ 22. Prérroga
del plazo

23. Rescisién

| Sien cualquier momento durante la ejecucién del Contrato el

Proveedor encontrase condiciones que impidiesen la
entrega oportuna de los Bienes o la finalizacién de los‘
Servicios Conexos, informara de inmediato y por escrito al
Comprador sobre la demora, la posible duracién y la causa.
Tan pronto como sea posible después de recibir la‘
comunicacion del Proveedor, el Comprador evaluara la
situacion y, a su discrecién, podrd prorrogar el plazo de
cumplimiento del Proveedor. En tal caso, ambas Partes
ratificaran la prérroga mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en caso de Fuerza Mayor, cualquier retraso en el
cumplimiento de sus obligaciones de Entrega y Finalizacién ‘
expondra al Proveedor a la imposicién de liquidacién por
dafios y perjuicios.

Rescision por incumplimiento j

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos
previstos para casos de incumplimiento del Contrato, podra
rescindir el Contrato en su totalidad o en parte enviando una
notificacién de incumplimiento por escrito al Proveedor:

® si el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los
Bienes dentro del perfodo establecido en el Contrato, o
dentro de alguna prérroga otorgada por el Comprador
conforme a lo establecido las Condiciones del Contrato; !
(i)  si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacién derivada del Contrato; o

(iii)  si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de Licitacién o de ejecucién del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcién. ‘
(b)  En caso de que el Comprador rescinda el Contrato en
su totalidad o en parte, podra adquirir, en los términos y
condiciones que considere apropiados, Bienes o Servicios |
Conexos similares a los no suministrados o ho prestados, y el |
Proveedor debera pagar al Comprador los costos adicionales
resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor |
seguird cumpliendo las obligaciones derivadas de la parte
del Contrato que no se hubiese rescindido.

| Rescisién por conveniencia.

(a) El Comprador, mediante comunicacién enviada al ‘
Proveedor, podra rescindir el Contrato total o parcialmente,
en cualquier momento, por razones de conveniencia. La
comunicacion de rescision debera indicar que esta se debe a |
la conveniencia del Comprador, el alcance de la extincién de |




las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y |
la fecha de entrada en vigencia de dicha rescisién.

(b)  Los Bienes que ya estén fabricados y listos para
embarcar dentro de los 28 (veintiocho) dias siguientes a la
fecha en que el Proveedor reciba la notificacién de rescisién
del Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes, el Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones:

() que se complete alguna porcién y se entregue
de acuerdo con las condiciones y precios del Contrato;

y/o |

(i) que se cancele el resto y se pague al Proveedor una
suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexos que se hubiesen completados parcialmente y |
por los materiales y repuestos adquiridos |
previamente por el Proveedor.

| 24. Cesién

El Comprador y Proveedor se abstendran de ceder total ‘
o parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, salvo que cuenten con el consentimiento |
previo por escrito de la otra parte.

M 25. Inspecciones y

auditorias a cargo
' del Banco

)
9

El Proveedor debera mantener, y realizar todos los esfuerzos ‘
razonables para que sus Subcontratistas mantengan, cuentas
exactas y sistematizadas, asf como registros contables
relativos a los Bienes de forma tal que permitan identificar |
los tiempos de cambios pertinentes y los costos.

De conformidad con el parrafo 2.2 (e) del apéndice de las !
Condiciones del contrato, el Proveedor permitira, y
procurard que sus agentes (hayan sido declarados o no),
subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores y personal permitan, que el Banco o las
personas designadas por el Banco inspeccionen las
instalaciones y/o las cuentas, los registros y otros
documentos relacionados con los procesos de calificacién,
seleccién y/o la ejecucién del Contrato, y dispongan que
dichas cuentas, registros y otros documentos sean auditados ‘
por medio de auditores designados por el Banco, si este asi
lo requiere. El Proveedor y sus Subcontratistas y
subconsultores deberdn, inter alia, que las acciones |

' encaminadas a impedir sustancialmente el ejercicio de los

derechos del Banco de realizar auditorias e inspecciones |
constituyen una practica prohibida sujeta a la rescisién del
contrato (ademas de la determinacién de inelegibilidad con |




arreglo a los procedimientos de sanciones vigentes del
Banco). ‘

En representacion del Comprador

Firma: [firma]
en calidad de /indique el cargo u otra designacion apropiada)
en presencia de /indigue Ia identificacion del testigo]

En representacion del Proveedor

Firma: /firmas de los representantes autorizados del Pro veedor]
alidad de [indigue el cargo u otra designacion apropiada 1/

/ ey presencia de [indique la identificacién del testigo]
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APENDICE DE LAS CONDICIONES DEL CONTRATO
Fraude y Corrupciéon

(El texto de este anexo no deberd modificarse)

1. Proposito

1.1 Las directrices de lucha contra la corrupcién del Banco y este Anexo se aplican a las
adquisiciones realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento para proyectos
de inversién de dicho organismo.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento
del Banco); licitantes (postulantes/proponentes), consultores, contratistas y proveedores;
subcontratistas, subconsultores, prestadores o proveedores de servicios, y agentes
(declarados o no), asi como los miembros de su personal, observen los mas altos niveles
éticos durante el proceso de adquisicién, seleccién y ejecucién de los contratos que financie,
y se abstengan de cometer actos de fraude y corrupcién.

2.2 A tal fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se
indican a continuacién:

.. Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entregfa, aceptaciéon o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

li. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engaiie o se intente engafiar en
forma deliberada o descuidadamente a una parte con el fin de obtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion.

i. Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes
realizado con la intencion de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir de
forma indebida en el accionar de otra parte.

ii. Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus
bienes para influir de forma indebida en su accionar.

iii.  Por “practica de obstruccién” se entiende:

(@) la destruccién, falsificacién, alteracién u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacién o el acto de dar falsos
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el Banco
investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
colusorias, o la amenaza, persecucién o intimidacién de otra parte para
evitar que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una
investigacion o lleve a cabo la investigacién, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccién y auditorfa establecidos en el parrafo 2.2 e, que
figura a continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacién, los miembros de su personal, sus agentes,



subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados
han participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestién.

Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones
estdn viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del
prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el
proceso de adquisicién, o la seleccién o ejecucién del contrato en cuestién, y que el
prestatario no tomé medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco,
para abordar dichas practicas cuando éstas ocurrieron, como informar en tiempo y
forma a este tiltimo al tomar conocimiento de los hechos.

Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcién y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier
empresa o persona en forma indefinida o durante un perfodo determinado, lo que
incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles piiblicamente para: (i) obtener
la adjudicacién o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un
contrato financiado por el Banco; (ii) ser nominada’ como subcontratista, consultor,
fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria
elegible a Ia cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y (iii)
recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mis activamente en la
preparacion o la ejecucién de cualquier proyecto financiado por el Banco.

Exigira que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una cliusula en la que se exija que los
licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi
como sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores, agentes y personal, permitan al Banco inspeccionar® todas las cuentas,
registros y otros documentos referidos a la presentacién de ofertas y la ejecucién de
contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la
adjudicacién de un contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar
una solicitud de precalificacién, expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacién, ya sea
directamente o en calidad de subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor
nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar una enmienda
mediante la cual se introduzca una modificacién sustancial en cualquier contrato existente.

Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de
servicios nominado (se utilizan diferentes nombres segtin el Documento de Licitacién del que se trate) es
aquel que: (i) ha sido incluido por el licitante en su solicitud de precalificacion u oferta por aportar
experiencia y conocimientos técnicos especificos y esenciales que permiten al licitante cumplir con los
requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caricter investigativo (ej. forense).
Consisten en actividades de constataci6n realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para
abordar asuntos especificos relativos a las investigaciones/auditorfas, como determinar la veracidad de
una denuncia de fraude y corrupcion a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre
otras cosas, acceder a la informacién y los registros financieros de una empresa 0 persona, examinarlos y
hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o informacién (ya
sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la investigacidon/auditoria,
examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas;
realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacién a la verificacién de
terceros.



Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE
HA COMPLETADO EL FORMULARIO

Este Formulario de Divuigacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario”) debe ser
completado por el Licitante seleccionado. En caso de una APCA, el Licitante debe
enviar un Formulario por separado para cada miembro. La informacién de
titularidad real que se presentard en este Formulario deberd ser Ia vigente a la
fecha de su presentacion.

Para los propdsitos de este Formulario, un Propietario Efectivo de un Licitante es
cualquier persona natural que en iiltima instancia posee o controla al Licitante al
cumplir una o mds de las siguientes condiciones:
*  poseerdirecta o indirectamente el 25% o mds de las acciones
*  poseerdirecta o indirectamente el 25% o mds de los derechos de voto
*  tener directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del
consejo de administracion u drgano de gobierno equivalente del Licitante

No. SDO: /ingrese el niimero de la Solicitud de Ofertas]
Solicitud de Oferta: /ingrese /a identificacion]

A: [ingrese el nombre completo del Contratante]

En respuesta a su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada [inserte la fecha de la Carta de
Aceptacion] para proporcionar informacion adicional sobre Ia titularidad real: [seleccione
una opcion segiin corresponda y elimine las opciones que no son aplicables:]

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacién sobre la Propiedad Efectiva

Detalles de la Propiedad Efectiva

Identidad del Tiene participacién | Tiene directa o Tiene directa o
Propietario Efectivo| directa o indirecta |indirectamente el| indirectamente el
del 25% o mas de las|25% o mas de los| derecho a designar a

acciones derechos de voto la mayoria del
consejo de
(Si/ No) (Si/ No) administracion, junta

directiva o del 6rgano
de gobierno
equivalente del
Licitante

(Si / No)




[incluya el nombre
completo
(apellidos, primer
nombre),
nacionalidad, pais
de residencia/

O bien

(ii) Declaramos que no hay ningtin Propietario Efectivo que cumpla una o mis de las
siguientes condiciones:

posee directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones

posee directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto

tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracién, junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Licitante

O bien

(%)  Declaramos que no podemos identificar a ningiin Propietario Efectivo que cumpla
una o mas de las siguientes condiciones: [Si se selecciona esta opcién, el Licitante deberd
explicar por qué no puede identificar a ningiin Propietario Efectivo]:

e ue posea directa o indirectamente el 25% o més de las acciones

e que posea directa o indirectamente el 25% o més de los derechos de voto

s que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayoria del consejo de
administracion, junta directiva u 6rgano de gobierno equivalente del Licitante

Nombre del Licitante: */indique el nombre completo de Ia persona que firma la Oferta]

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en representacién del
Licitante: **/indique el nombre completo de Ia persona debidamente autorizada para firmar
p la Oferta]

Cargo de la persona que firma la Oferta: /indique el cargo completo de la persona que firma
la Ofertal

Firma de la persona mencionada més arriba: /firma de Ia persona cuyo nombre y cargo se
indican mds arriba]

Fecha dela firma: /indique Ia fecha de la firma] [indique el dia, el mes y el afio]

)

Firmado a los _dias del mes de de

* En el caso de la Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como
Licitante. En el caso de que el Licitante sea una APCA, cada referencia al "Licitante" en el
Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva (incluida esta Introduccién al mismo)
debera leerse como referida al miembro de la APCA.



** La persona que firme la Oferta tendra el poder otorgado por el Licitante. El poder se
adjuntara a los documentos y formularios de la Oferta.
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